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Kölblusetuist awalikkudest ettekannetest. 
J. Käiw. 

Õiguslistest hüwedest (npaBOBoe o-naro) 
on nuhtlusseadustega eraldatud tcatub liik, 
mis nendega erilisse olukorda asetatud, 
nende rikkumise wõi ähwarduste eest <karis-
tust määrates. Need õiguslifed hüwed on 
sullega karistusseaduste kaitse objektideks 
tunnustatud. Tawalikult tuntakse niisu-
gustena kaitse objektidena: elu, omandust, 
terwist, wabaöust jne. Kuid peäle nende 
igaühe poolt tuntud wäärtuste on wäärili-
seks ning tarwilikuks loetud karistusea-
duste Laitse alla wõtta weel teatud ala ini-
mese sisemisest elust — need on t u n d -
m u s e d. 

Iga kuritegu meie elu, omanduse jne. 
wastu kutsub kahjukannatajas ja tunnista-
jois esile ühed wõi teised tundmused. Kuid 
neil juhtumistel mängib tunnete rikkumine 
kõrwalist osa. Käesolewal juhtumisel rää-
gime ainult neist seaduse normidest, kus 
mete tunded otsekoheseks kaitse objektiks, s. 
o. kus terwe kuriteo olemus ainult teatud 
tunde rikkumises seisab. Teiseks piirdume 
ainult administratiiw õigusliste korral-
duste käsitamisega sel alal. 

üldiselt on seadusandlused wnnete kaitse 
normide suhtes wäga tagasihoidlikud, eriti 
kaitsetawate tunnete ülesluoemises. Suu-
remalt jaolt wõib leida üldiseid nimetust, 
naou „usk", „religioon", ^kõlblus" jne. 

Ainult endises Wene ja Saksa feadusand-
luses on sisse wõetud tunde mõiste. Kuid 
ka siin rää-ita»kse temast ainult mööda min-
nes, ei tuua seda liiki süütegusid küllalt 
täielikult ette, seadusandlused hoiawad ta-
gasi otsekohestest nimetustest. 

Muude põhjuste hulgas, mis feadusand-
jat ainult wäga ettewaatlikult tunnetele 
seaduste kaitset lubab anda, on need tegeli-
kud raskused, mis olenewad niisuguste hü-
wede subjektiiwsest iseloomust. Seal, kus 
üks omis tunnetes riiwatud, wõib teine wa-
hem wastuwõttew rahulikult mööda min-
na. Sellepärast pöördub õigus niisuguste 
wormide poole, iws kordasaadetud tunde 
rikkumine kõige wähem kaheldawat iseloo-
mu kannab,- tnnde haawamise süüteo ole-
masoluks on tarwilik s ü ü t e o a w a l t l 

S H O K O L A A D I JA K O M P W E K 1 T E H A S 

K. D E T E R T «& K 2 
T a l l i n n , S .Ba la re i t.lZ. K õ n e t r . 2 2 - 4 3 
K o l g e p e e n e r n a l l s e l l s e m a d sn.ok.ol. 
I Ä M o n p a n s f e « K o d u m a a " . 

k o r d a s a a t m i n e , awalik halwakspane-
mine (öffentliches Argernis). 

Tunnete wastu kordasaadetud süüteod et 
ole muud, kui teatud alaliik üldisest haa-
w a m i s e (ocKopÕJieme) mõistest. See 
termin on ka juba tarwitusele wõetud: „usu-
Iise tunde haawamine, häbitunde haawamt-
ne". Selle all mõistetakse hingelise walu 
tekitamist ja halwakspanemise äratamist, 
mis tuntakse mitte üksi siis, kui haawamine 
isikut allapoole tema teenuseid kwalifitsee^ 
rib, tema õiglasest enesehindamisest lahku 
läheb, waid ka siis, kui tema äratundmises 
on alandatud Jumala mõistet, kui Häbitu 
tecu meid sunnib wastu wõtma jämedaid 
fakte, mis meie häbitundele wõerad. *) 

Meid huwitawad käesolewal juhtumisel 
awalikkude ettekannete, nim. teaatriettekan-
nete «kaudu kordasaadetud tunnete haawamt-
seö. 

Kõikidel ajajärkudel on see arwamine 
wäljenöust leidnud, et teaatril kombelised 
ülesanded, et ta midagi täisealiste rahwus-
liitu ja usulise kaswatusmaja wõi kooli tao-
list. Sophokles'i sõnade järele peab draam 
hirmu ning kaastundmust awaldama) sama 
luuletaja olewat Aristotelese sõnade järele 
ütelnud, et ta inimesi niisugustena -kujutab, 
naau nad olema peaks. 

Kuid isegi nüüdsel ajal leiab see waate-
punkt poolehoidjaid. 

Muidugi ei wõinud sarnane seisukoht 
täielist tunnustust leida ning on palju was-
tuarwamisi tekitanud. Kuna selle küsimuse 
üle palju waieldud, on siin wõimata kõikt 
kirjandust selle küsimuse kohta jälgida. Meid 
huwitab /küsimus, missugusele seisukohale 

*) Dr. Frenkel — MyBCTBo, Kam> npaBOBoe öaaro 
BT> yrojioBHOMi* npaBt — ,ripaBO" — 1912 r. 
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poab asuma Sigusline torö näiteknnstt suh-
tes. 

Wastuwõetawana näib selles asjas Dr. 
E. Plaut'i *) arwamine. 

,^ahe tugewa kultuurtegurina, mõle-
mad tarwilikuö, seisawad kunst ja kombe-
seadus (Sittengesetz) üksteise kõrwal. Mõ
lemad poawaö omi piire silmas pidama, 
ning mitte teise omadest üle astnma. Wale 
wagatsernine ei pea tõ^t kunsti awaldami-
fele takistuseks olema. Kuid weel wähem 
wõib kunst mitte millegagi piiratud tõe-
truuduslikkuse fanatismis karistamatult 
kombeseadust tähele panemata jätta ning 
niiwiisi üldsuse head käekäiku hädaohusse 
saata. Õigusline kord peab kombeseadust 
kaitsma, kus see kaitsewääriline ning kus 
teda hädaoht ähwardaba seda peab ta järje-
likult tegema ka kunsti suhtes." 

Kui selge ja wastuwõetaw fee ettetoodud 
põhimõtteline seisukoht paistab, ei ole te-
maga siiski weel lahendatud see küsimus, 
kuidas seda kaitset teostada. 

Warematel aegadel, kui oli üldiselt mak-
sew tsensuuri kord, selle küsimuse lahenda-
mine iseäralisi raskusi ei wõinud tekitada 
•— mis tsensori arwates oli /kõlblusetu, selle 
tõmbas ta maha ja keelas teose ettekandmise 
ära. Nüüd aga, kus modern konstitutsioo-
nides sõna ja mõtte wabadus kindlustatuV 
ja peaegu üldiselt maksma pandud n. n. re-
pressiiw süsteem, otsitakse kõlbluse tunde 
kaitseks teisi abinõusid. Siiski peab tähen-
dama, et tsensuur süsteem weel täiesti koli-
kambri ei ole heidetud, waid isegi wiimase 
sajksa 1919 a. 11. augusti konstitutsiooniga 
wõimaldatuö kino ettekannete kohta (art. 
118), mille põhjal ka 1921 a. sellekohane 
tsensuur seadus wälja anti (w. lähemalt 
awalikkudest lõbustustest" Politseileht nr. 
nr. 41—43). Ka Inglismaa et ole wõima-
Itkuks lugenud täiesti tsensuuri ära kao-
taöa. ^Tsensuuri jäänusena tuleb ära mär-
Lida Lord Chamberlainile jäänud teaater-
tsensuuri. Selle järele on sellel õueamet-
Ntkul õigus (Tea t r e s Regulations Act 
1843 a.: 6/7 Vict. c. 68 s. 14) keelata ette
kanda kõiki teaatertübke ehk nende üksikuid 
osasid, millede kohta ta arwata wõib, et nad 
heade kommete, sündsuse wõi awaliku Korea 
wastu käiwad, igalpool Inglismaal wõi 
nendes teaatrites, mis ta eriti ära määrab, 
ja nimelt jäädawalt wõi tema poolt määra-
tud aja peale. Lorö Chamberlaini, õue-
ametniku, otsused on neis küsimustes lõpu-

'*) Begriff und Strafbarleit der unzüchtigen 
Theateraufführung — Verlin 1922. 

likud." *) Eriline kord teaaterettekannete, 
ühes sellega ika järelwalwe nende kombelik-
kuse kohta on maksew Belgias. 

„Teaaterpolitsei on meie seaduste põhjal 
eriti kohaliste asuwste (Lokalbehörden) 
korraldusse antud (Gem. G. art. 97). Ko-
gukonna nõukogu annab selles asjas mää-
rusi, ta walwab selle järele, et ühtegi awa-
liku korra wastu käiwat ettekannet ei an-
taks. Kolleegium täidab neid määrusi ning 
tema peäl lasuwad saalipolitsei kohustused,' 
„ta wõib erakorralistel asjaoludel igat ette-
tannet ära keelata, et kindlustada awalikku 
rahu." 

,,1836 a. 30. märtsi seaduse arutamise pu-
hul sai küll toonitatud, et põhiseadusega kao-
tatud tsensuuri jälle uuesti kogukonna asu-
tuste kasuks sisse ei seataks. Siiski wõib 
mõne teaatritüki kõlblusetus, mis kuni hea-
de kommete rikkumiseni läheb, ettekande 
keelu põhjuseks olla: Sarnane haawamine 
lkujutab awaliku korra rikkumist." **) 

Nagu ettetoodust näeme, ei ole mitte kõik 
seadusandlused wõimalikuks lugenud kot-
kidest ennetawatest abinõudest sellel alal 
lahti ütelda, üldise arusaamise ja äratund-
mise järele kõlwatute tegude kõrwaldami-
seks on ühed wõi teised abinõud jäetud, et 
kordasaadetud wäärteo edasimõjule pi ir i 
panna. 

Mel l on, nagu teäda, põhiseadusega igasu-
aune tsensuur keelatud. Kuid siiski on so-
na ja mõttewabadust lubatud piirata kolb-
luse ja ri igi kaitseks spõhif. § 13). Niisugu-
sena põhiseadusega õigustatud kaitse abt-
nõuna tuleb wõtta awalikkude ettekannete 
seaduse § 8 p. 2 („Riigi Teataja" nr. 43 — 
,1923 a.) politseile antud õigust awalikku et
tekannet lõpetada, kui ettekanded otsekohe 
kõlbluse wastased wõi kui ettekannetega 
mässule, riigikorra kukutamisele wõi awa-
l i tu rahu wõi julgeoleku rikkumisele üles 
kutsutakse. 

Awalikkude ettekannete lõpetamise üle 
seab politsei esitaja protokolli kokku, milles 
ettekannete lõpetamise põhjused ära tähen-
datakse. Politsei esitaja annab ettekannete 
korraldaja nõudmise peäle tähendatud pro-
tokollist ärakirja wälja (§ 9). 

Kaugemale ulataw määrus on maksma 
pandud awaMkude ettekannete seäduse J 10. 
Nimelt on politseile õigus antud, kui t r u -
k i t o o d e eneses sisaldab kuriteo tunde-

*) Dr. Hatschek „Das Staatsrecht des veremigten 
Königreichs Grotzbritanmen — Irland". 

**) Dr. Errera — „Das Staatsrecht des Konia» 
reichs Belgien". 
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märke, millede hulla kuuluwad ta kuriteod 
kõlbluse wastu, ära keelata trükttoote ette-
kande kordumist, asjatoimetust 24 tunni 
jooksul wastawale rahukogule otfustami-
seks ette pannes. Rahukogu otsustab kor-
raldawal istungil kahe päewa jooksul peale 
politsei süüdistusmaterjaali kättesaamist, 
kas keeld peab maksma jääma kuni asja 
sisulise otsustamiseni kohtu poolt. 

Ettetoodud paragrahwi redaktsiooni ei 
wõi just iseäranis õnnestanuks pidada, sest 
mitte ettekantawa trülkitoote sisu ei ole iga-
kord kordasaadetud wäärteo olemuseks, waid 
ettekandmise wiis, mängimine ise. Näitu-
seks wõib kõiae süütuma, armastusdraamt 
ettekannet näitlejate poolt häbematute lii-
gutuste läbi „otsekohe kõlbluse wastaseks" 
teha. 

Teiseks on kuriteoliste trükitooöete was-
tu Võitlemiseks teised abinõud ette nähtud. 
Nimelt wõib politsei trüjkitooteid, mis „otse-
kohe kõlblusewastafeö wõi kui nad mässule 
wõi riigikorra kukutamisele üles kutsuwad", 
kuni kohtuotsuseni aresti alla panna eyk 
ära korjata (Trükifeadufe § 15 p. 2). 

Pealegi on need süüteod ka nuhtlussea-
dustes üksteisest eraldatud (N. ©. § IOOI ja 
U. N. S. § 280). 

Neid asjaolusid on ka seaduseelnõu wai-
jatöötamise juures silmas peetud ning was-
tawalt oli siseministeeriumi poolt esitatud 
eellwus järgmiselt wähendatud: ,^ui po
litsei esitaja a w a l i k u s e t t e k a n d e s 
(autori harwendus) kuritegewuse tunde-
märke näeb..." 

Lõpuks mõni sõna aw. cttekanuete seaduse 
z 8 p. 2 tähendatud kõlbluswastaste süüte-
gude olemusest. 

üldiselt wõiks tähendada, et siin, wõib 
olla, kohasem oleks olnud paigutada soua 
„kõlbluswastased" asemel — h ä b i t u n -
ne t haawawad, missugust termini ta 
eelpooltsiteeritud autorid (Dr. Frenkel ja 
Dr. Plani) soowitawaks loewad wõtta was-
tawatesse nuhtlusseaduste paragrahwides-
se. Kõlbluse tunde mõiste on iseenesest 
laiem, ning sisaldab nii kerjamist, loomade 
piinamist ja kui ka sündsuse tunnet (waata 
kuritegude liiki awaliku kõ lb luse wastu 
U. N. S. §§ 280—289). Häbitunne leiab kait
set ainult awalikult kordasaadetawate süü-
tegude wastu, missuguseid süütegusid on 
uweldud ka aw. ettekannete seaduses. 

Kuid. inimeste häbitunne on äärmiselt 
initmekesine. Näituseks maitseb kirjandus-

ajaloolane Boceacio Decameroni üsna tei-
sitt kui harilik poefell. Viiu tõuseb küsimus, 
kelle häbitunne sits õieti kaitfetaw on. 
Kindlasti sama wähe liialdatud häbitunne, 
mis näituseks liblijkate armatsemist waadel
des haawatud saab, kui ka sarnase isiku oma, 
kelle häbitunne nii nüriks muutunud, et ta 
isegi kõige jämedamaid häbematusi halwaks 
ei pane. 

Ainum seisukoht wõib siin see olla, et kait-
setawaks loetakse mitte ideaalset, waid nor-
maal inimese häbitunnet. Muidugi mõis-
ta, on ka seda raske kindlaks teha, mis far-
nafel juhtumisel normaal inimese häbitun-
dena wõtta. Kuid Wsimuse lahendamist 
kergendab teatawat määral see, et seaduses 
otsekohe kõlbluswastastest ettekannetest 
räägitakse. Järjelikult mõistetakse siin sar-
naseiö ettekandeid, mis iga enam wähem 
normaal häbitundega inimesele wastuwõe-
tawad ei ole, kus süütegu wähe kaheldawat 
ilmet kannab. 

Kahtlemata on siin mõistetud nii sõnade 
kui ka tegude, shesti kaudu kordasaadetawaid 
süütegusid. 

Niisuguste süütegude kohta tuleb tähen-
daöa, et nad wõiwad seista tegewuses, mis 
komblusseaöuste poolt iseenesest keelatud ei 
ole. Siia kuulub niisuguste toimuste awa-
lik ettewõtmine, milleks asjaosalised iseene-
feft täiesti õigustatud, näituseks nagu awa-
likkuse ette toodud abieluline suguelu jne. 

Wäga tähtis on awalikus ettekandes ette-
tulewa tolmuse kombeliykuse otsustamise 
juures silmas pidada ettekantawa tüki ten-
dentsi. Samuti tähtis on kaheldawa toimu-
se otsustamise juures toimufe seisukoht 
terwe ettekantawa teose suhtes. Siin on 
kaks pea wõimalust. Esimesel juhtumisel 
wõib siin kõnelda teatud kõrlvalteosest, mis 
tükist arusaamisele kaasa ei aita, ega tema 
olemusse kuulu, waid tihti näitlejate enes-
te poolt wäljamõelda on ning ilma mingt 
kahjuta wälja wõiks jätta. Nende kaudu 
katsutakse harilikult publikumi madalamate 
instinktide peäle inõjuöa. Neid wõtteid tar-
witatakse harilikult wiletsamates teaatrites 
ning neid tuleb eriliselt silmas pidada. 

Teisel juhtumisel moodustawad aga kõl-
watud tolmused ettekande olulisema osa, 
utng ucude lvä!'.ai''>tnnsega langeks ära ter-
we ettekantaw tükk. Just neil wiimastel 
juhtumistel wõib aw. ettekannete seäduse § 
10 tarwitamist leida. 
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Rootsiaegsed administratsiooni ja kohtu korraldused 
Läänemeremaadel. 

M. Morrison. 

• 

• 

-
• 

• 

Weel mõned aastad ja meie jõuame Harulda-
sele sündmusele kodumaa minewikus: nimelt \aab 
1929. aastal sellest 300 aastat mööda, kus Rootsi 
kuningas Gustaw Adolf Liiwimaa Rootsi alla hei-
tis, tuna ju Tallinnamaal 60 aastat warem se.'-
sama sündinud oli. Sellega olid Tallinnamaa ja 
Riiamaa, mis pärast orduaja lõppu wtide osasse 
lõhki kistud, jälle üheks üksuseks ühendatud \a 
maa wõis rahulikule edenemisele wastu minna. 
Oli orduaeg oma sotsiaalsete oludega ka talupoega-
dele raske olnud, ta oli ometigi mõndagi head 
maale jäädawaks Päranduseks jätnud: Ohtu-
Euroopa haridus oli kindlasti jalad alla saanud, 
elanik oli walitsemise korraga pikema aja jooksul 
harjunud ning orduaja lõpp andis meile pare-> 
mat, mida Lääne-Euroopal üldse anda oli — 
usupuhastuse. 

Meil tuntakse Rootsi aega, tui paremat ja 
selgemat tumedas minewikus. Põhjust selleks anna« 
wad laialdased Rootsi Walitsuse püüded talu-
poegade pärisorjuse raskuste wähendamises, mõi« 
sade paljude üleliigsete õiguste kitsendamises, as-
jäta omawoli piiramises ning pikaajalises redult» 

sioonis ja laillldastes hariduse kuiwamise püüetes 
koolide asutamise läbi. Wiimast asjaolu loetakse 
weel tänini iseäranis suureks. Sest kuna wabariik-
line mõttewool tõik ainuwalitsejate wälised mnr-
gid igaltpoolt kõrwaldanud, ripuwad mitmetes 
õppeasutustes weel ' tänini nende põhjendaja 
Rootsi kuninga Gustaw Adolfi pildid ning lä-
nulil meel ei mõtlegi neid eemaldada. 

Wähem on aga meil tuntud rootsiaegne sise-
mine maawalitsemise wiis, administratsiooni ja 
kohtu korraldused, kohapealne riigi aparaadi tege-
wus ja wõimu käsitamise wõtted, kust harilikult 
wälja paistab lõige selgemalt Walitsuse tõsine 
püüe ja siht. Maawalitsemise läbi õieti tunneb 
elanik oma administratsiooni tõsist ligiolekut, oma 
Walitsuse wõimu hingeõhku ja sisemise poliitika 
juhtimine on see koht wõi põlemispunlt, kus mo-
lemad pooled, walitsus ja kodanik, kõige lähemalt 
kokku puutuwad. Ka sellel wäljal on Rootsi ajal 
orduaja ja Wene aja wahel oma isesugune seisu-
koht, mida kahjuks tänini kusagil wälja pole 
öeldud. Tagant järele waadeldes tuleb Rootsi 
aega pidada maawalitsemise inimlikkude püüete 

-

• Trükist i lmunud 

»»» i$ politsei 
(4 

Politsei Peawalitsuse wäljaanne. 

S i s u : 
I. a) Riik. b) Õigus, d) Kriminaalkohtud. e) Kriminaalsäädused. 
i) Tähtsamad kuriteod ja nende alluwus. g) Rahukohtule alluwad 
asjad, h) Rahukogule alluwad asjad. II. Politsei korraldus. III. Te
gelik politsei teenistuskord. IV. a) Politsei teenistuskord, b) Reaõp-

pus. V. Lisa. 
Õigusteadline osa on põhjalikumalt ja laialisemalt käsitatud, kui 

senini Eesti keeles ilmunud kirjatöödes. 
Saadawal järgmistest raamatukauplustest: K.-Ü. «Päewaleht" — 
Krediitpanga majas, K.-Ü. «Rahwaülikooli — sealsamas, K.-Ü. 
„Waba Maa" — Harju t., Keisermann — Kinga t., Kluge ja 
Ströhm — Pikk t. ja „ Eesti Politseilehe" talitusest — Toompea loss. 
Peale selle wõib „Juhis Politseiametnikkudele" saada politsei jsk. üle
matelt, kes «Eesti Politseil." tellimisi ja kuulutusi wastu wõtawad. 

— 301 — 



tõttu humaanlisemaks, kui seda olnud tema eel» 
ja järelkäijad. 

Kuidas nimetada seda riiklist kuju, mis meie 
kodumaal Rootsi ajal olnud? Siin lähewad ar-
wamised lahku: mõned peawad Eestimaad lihtfatZ 
Rootsi prowintsits, mida maa walitfemine Roolsi 
kuberneride ja kindralkuberneride kaudu tõenda-
wat, teised ei pea seda asjaolu tähtsaks, waid ni-
metawad Läänemeremaade Rootsist ärarippumist 
personaalunioniks, s. o. Rootsiga liitumist küll 
Rootsi riigipea kaudu, kuid oma enese walitse-
mise wiisi ja oma ametiasutustega. Sest mitmefu-
guste õiguste ja eesõiguste kinnitamisega, nii 
aadelile kui ka linnadele, oli Rootsi walitsus 
nende seisukorra ja olemasolu kinnitanud, olid 
ametid ja ametikohad alal hoitud ilma tsentra-
liseerimata. Sellega oli Walitsuse wahetus enam 
wäline, kuna sisemiselt endine olukord enam-
wähem alles hoiti. Personaalunioni kuju ei ol-
nud Rootsi ajal mitte esimene, seda tunti Tallinna-
maal juba Daani ajast saadik, ja nii oli sellel 
oma eellugu. 

Personaalunioni hea külg seisis selles, et tema 
läbi Rootsi kuningas otsekui kohustatud oli oma 
monarhi wõimuga kõik tegema, mida maa hea 
käekäik, rahu ja kord tarwitawad, et maa riigi 
wõimu appi wõis paluda, kui see temale kasu-
lil ja tarwilik oli, kuna ta muidu koduselt tali-
lada wõis. 

Läänemeremaid alla heites oli Rootti kuning-
lik wõim (Waafad) oma fuurufe tipul. Koik wa-
litfemise tegutsemine läks wälja ühest keskkohast, 
ühest alghallitast, kuninga nimel ja tema kasu jä-
rele, nii administratsioonis kui ka õigusmõistmises. 
Rootsimaa oli põhjamaade suurriik, riigi masin oli 
ajaga wõrreldes kaunis peene ehitusega ja täielik, 
kus õiguse arenemisel ja loomisel palju haritud 
jõude käepärast. Rootsi seadusandlust ja ,walitsemist 
waadeldes wõib wast ehk märgata poliitilisi eksi-
misi, kuid mitte jämedaid wigu, mida oleks pea 
jälle ära tuntud ja mis oleks nõudnud üleöö pa« 
rändamist ja ümber tegemist, nagu meie oleme 
seda wiimasel ajal nägema harjunud. Sellepärast 
kuuleme küll uute reformide maksmapanekut, kuid 
mitte nende kiiret kaotamist ega muutmist, näh-
tus mis tõendab, et nad antud läbikaalutult \a 
otstarbekohaselt. 

Eestimaa Rootsi alla saamisel 1562. a. seati 
sisse kõigepealt Tallinnasse kindralkuberneri amet 
ja esimeseks kindralkuberneriks määrati feldmar-
Marshal Klaas Christerfon Horn. Kindralkuber-
neri ameti määramisega taheti lõige pealt kindlat 
korda sisse seada; see nähtus oli sellel ajal ül-
dine ning tuleb tema peäle waadata sellest seisu-
kohast, et riigiwõim maale anda tahtis, mis sellel 
puudus, heakorra algust, riigiwõimu austamist ja 
lugupidamist. Kindralkuberneri amet jäi Tallin-

nässe kuni 1629. aastani, j . o. Liiwimaa külge-
liitumiseni, kus Eesti-, Liiwi- ja Ingerimaale, 
tus ühine kindralkuberner määrati, tuna Tallinna-
maale ja Riiamaale seati tsiwiillubernerid ame-
tisse. Riia kindralkuberner pidi ühelt Poolt ku-
ninga wõimu koha peal esitama, teiselt Poolt aga 
ka kohaliste elanikkude õigusi hoidma ja kaitsma. 
Kindralkuberneri alla kuulusid tõik laialdased 
maawalitsemise asjad, koolid ja kohtud ühes ar-
watud, ja ehk ta küll ise otsuseid ei teinud, seisis 
tema lües ometi kõrgem järelwalwe, et kohtud 
õigust mõistaksid ja ise seadusest üle ei astuks. 

Rootsi kindralkuberner krahw Erich Dahlbergist 
(ametisse astunud 1696. a.) kõneleb ajalugu õtse-
lohe ja selgelt, et ta üks neist olnud, kes omas 
ametis end ühegi kingitusega ega annetusega pi-
mestada ei lasknud. Seda annud ta ametisse as-
tudes tema juure kogunud ametnikkudele ja seisuste 
esitajatele järgmiste sõnadega teada: Siin alla 
waremalt küllalt liimist karkudel käidud ning üks-
teisele kahju teha tahetud. Temal on kohane paik 
kuninga poolt määratud ning tui tema lapsed 
tema sarnased, saawad nemad isegi teenistust ja 
sissetulekut leidma, ilma et temal seaduswastasel 
wiisil nendele tarwis oleks warandust korjata, mis 
pealegi nii kui .ni korda ei saa minna. Tema 
tahab omale kätteusaldatud ametit nii Pidada, et 
ta oma kuninga ja auahne maailma ees igal 
ajal kartmata wastust wõiks anda. Oma waen* 
laseks saab tema neid pidama, kes kingitustega 
ja annetega tema juures foowide täitmist püüa-
wad leida. 

Kindralkuberneri ettepanekud Stokholmi sündi-
sid küll Rootsi keeles, kuid kohalisi keeli ei pee-
tud halwaks, neid ei põlatud ja kõrgema maa-
walitseja kantseleis olnud nende keelte jaoks ame-
tis erafekretäärid. Kindralkuberneri ameti asuta-
misega Riiga oli see linn ka eöaspidiseks maa-
walitsemise keskkohaks määratud ning nende tule-
wasels asupaigaks määratud. Mitmed Rootsi maa-
walitsejate nimed tulewad pärastpoole ette Baiti 
aadeli nimestikus, mis tunnistab, et Paljud neist 
pärastpoole jäädawalt meie maale elama on asu-
nud. 

Tallinnamaa ja Riiamaa tsiwiilkuberneride 
wõimupiirid ega nende wahekord kindralkuberne-
riga ei ole kindlasti selgeks tehtud. Esiotsa soo-
winud ja lootnud Eestimaa aadel, et kuberner 
nende seast walitud saaks. See tahtmine lükati 
kuninganna Kristine poolt 1651. a. kindlasti ta-
gasi, kuid siiski tuleb Rootsi maawalitsejate nimes-
titus Balti aadeli nimesid ette. Maawalitsejatele 
ehk kuberneridele järgnesid isesugused Walitsuse ase-
mikud linnades (Statthalter), teda walitsus sinna 
määranud käskude läbiwiimiseks. See oli tarwilik 
selle wastolu tõttu, mis Rootsi Walitsuse ja Balti 
aadeli wahel tekkinud. Nähtawast on neeh lü-



hikest aega üksikutes linnades (Pärnus, Paides, 
Kuresaares) tegutsenud. Kuresaare maawalitseja 
oli terwe Saaremaa jaoks ja kuberneri õiguslecza 
warustatud, kes otsustas asju koha peal iseseis-
wait. 

Kuberner oli harilikult kodanlise wõimu ülem-
esitaja ning administratsiooni juhtija, luna sõja-
line wõim iseäralise wäepealiku käsutada jäi. 
Kuid on ka ette tulnud, et mõlemad ametid ühes 
isikus on ühendatud. Maawalitseja! olid aluks 
kuninga poolt nimetatud nõunikud, kohalise aadeli 
hulgast, nagu see teisiti la olla ei wõinud. Kah-
juls wahetasid end kubernerid tihti ning felTe* 
Pärast ei saanud nemad maad ega rahwast lige-
malt tundma õppida. Esiotsa tegutsesid maal 
weel nõndanimetatud losside lomendandid (S^lo»> 
amtmänner) nähtawasti orduaja jäänused, osalt 
walitsemise, osalt sõjalise wõimu kandjad, kes agn 
warsti kadusid, sest lossid muutusid aegajalt rüütlite 
kindlustest rahulikkudeks maamõisadeks, ua^u 
meie neid weel enne ilmasõda puhtal tujul naha 
saime. 

Eestimaa rootsiaegsete tsiwiilkuberneride aja-
järk 1629. kuni 1675. aastani, kus eriti Tallinna, 
maa jaoks uuesti kindralkuberneri amet stsse 
seati. Uue ameti asutamist peeti nähtawasti selle-
Pärast tarwilikuks, et kõrgemat kodaulist ja \õ\a< 
wäelist wõimu ühe isiku lätte anda, kes tarwiduse 
korral koha peal ruttu ja otsustawalt wõlts ta-
litada, sest sellega on ära hoitud õõrumised wõi-
mude wahel, mis fyazilihtlt fagebctfeb /<? laijuVift 
elu segama kipuwad. Wõimu koondamist nõudsid 
kõigepealt paljud Wenelaste maale sissetungimised, 
küll rööwkäikude, küll lihtsate riisumiste, Põleta-
miste ja tapmiste kujul, millede tagasi tõrjumiseks 
tuli alati walwel olla. Stokholmis oli aru sa.:-
dud, et idapoolsel naabril laiutamise püüded kas-
wamas ja et seal meelega laastamist siinpool piiri 
sallitakse. Ja Rootsi etteaimdus läks tõeks, kokku-
põrkumised wiisid kuni Narwa lahinguni 1700. a. 
ja kümme aastat hiljem Rootsi litsiluste ajal müa 
täielise allaheitmisele Wenemaa poolt. 

Järgnewaast administratsiooni ja politsei ameti-
test oleks nimetada Tallinnamaal nõndanimem-
tud haagikohtunikud, missugune amet oli walitaw 
ja käis walimise järele ühest mõisast teise. Haagi-
kohtunikud wõisid wäiksemates asjades ise kohut 
mõista, kuid see õigus oli ainult neil, kellele ku-
berner eriti seks luba annud Peale järekatsumist. 
kui palju lubasaajal seks teadmisi ja kogemusi. 
Muidu talitasid haagikohtunikud wanal alusel ja 
wiisil. Abiks olid neil mõisahärrad, suurmaa-
omanikud, kellel weel oma walla talupoegade üle 
pärisorjuse õiguse Põhjal walitsemise ja kodukaris-
tüse woli ja wõim. Mõisahärradele järgnesid mõisa 
maa peal mõisakupjaa talu maadel külakupjad, 
kes said käsud ja korraldused mõisast ning jagasid 

neid wälja mööda talusid. Sarnast kuju landib 
administratsiooni redel Eestimaal enne ja päraü 
Liiwimaa osa Rootsi külge liitumist. Liiwimaa 
osas täitsid maapolitsei kohuseid niinimetatud 
sillakohtu^ kellede asupaigaks kreisilinnad. Nende 
käes oli kõiksugu kaelakohtuliste süütegude uurl-
mised maa- ja hoowikohtute otsuste täitmised, lõik-
sugu administratsiooni käskude, määruste ja kor-
ralduste ellu wiimine, maksude sissenõudmine \a 
wähemate süütegude ning eksimiste eest karista-
mine. Oma nimetuse, sillalohtud, on nemad sellest 
saanud, et peale muude kohuste, pidid nemad 
talupoegi teedetegemisele sundima, neid peäle te-
gemist ülcwaatama ning wastu wõtma ja muul 
wiisil nende korrashoiu eest hoolitsema. Silla-
kohtunikkude nimetus oli maavogtid (Landvögle). 
Kreisides töötasid mitu kihelkonna kohut, kus ees-
istujateks walitud mõisnikud ja kaasistujateks paar 
kohalist talupoega. Wiimaste poolt läksid käskude 
ja määruste laialisaatmised mõisadesse, tust lüia* 
kupjad nad talusid mööda edasitoimetamiseks waslu 
wõtsid. 

Riigiteenistusse astumisel, missugust alati pee-
tud paremaks ja otsitawamaks, oli wahe Tallinna-
maa ja Riiamaa wahel tuntaw. Warsti pärast 
Liiwimaa allaheitmist Rootsile, nimelt 1634. «. 
oli selle maa aadel asja nii kaugele wiia suutnud, 
et riigiametite täitmine wõis ainuüksi kohaliste 
elanikkude kaudu sündida; mõistagi et see headuZ 
aadelile ja linnaelanikkudele osaks sai, lus siis 
mitmedki endiste aegade kombed weel segamata 
endisel tujul edasi kesta wõisid. Et see olukord 
Rootsi kuninga lubamise läbi kinnitatud, siis oli 
maal kõige laialisem autonoomia ametnikkude 
ametisse panemisel maksmas. Eestimaal puudus 
see õigus ning siin wõidi ametnikkudeks la wäl-
jastpoolt sissesõitnud rootslast määrata. Kui palju 
see olukord Eestimaal elutsewate rootslaste arwu 
tõstmiseks kaasa aidanud, on raske kindlaks teha. 

Kuid ka siin oli aadeli wõim wäga suur. Nad 
olid kõigepealt kohustatud kuninglikule wäele lö-
burid andma, neid warustama, luid wõisid seal-
juures wäeosadele ohwitserisid kuni rittmeistria 
(wiimane laa\a arwatud) walida. Sõdurite and-
misel seisis pea kontigent koos talupoegadest, kes 
rootsi ega saksa keelt ei mõistnud. Ning siin tuli 
appi omalt poolt wõimu iuimlikkus, mida meie 
Wene ajal mitte enam näha ei saanud. Nimelt 
ei saadetud wõetud nekrutid mitte üksikult mööda 
Rootsi-Soomemaad laiali, waid need koondan 
üksusteks kokku, kus nad koos kergemalt oma keelt 
tarwitades läbi said. Kui Palju initsiatiiwi selle 
rõõmustawa ja humaanse" nähtuse juures Rooisi 
Walitsuse, kui palju nekrutide andja maa-aadeli 
arwesse Panna, on wõimata nüüd kindlaks teha, 
kuid tundmata oli noortel wäeteenijatel kaugetes 
Poolamaa Wene kasarmute lasemattides kodu-
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Uemine, mis iseloomustab kurwa mälestusena 
Wene aegset wäeteenistuse kohuste täitmist. Seega 
uli Rootsi wäes teenimas Puhteesti wäeosad eesti 
keelega ja komandoga. See juures on huwitaw 
kuulda, nagu G. Wrangel jutustab, et rahwuslise 
üksusena kokkuliidetud Eesti polgud Karl Xli. jn, 
hatuse all wäga südilt ja kohusetruult wõidelnud 
Kindlad teated on olemas Eesti ratsawäe polgu 
üle, kellel oma lipp ja juhatus ja kes kuulsast 
Narwa lahingust osa wõtnud, kus Peeter 1. lüüa 
sai. Teiste wäeosade kõrwal olnud Eesti ratsawäe 
polk wenelastele agarasti peäle tungimas ning 
alustanud wõitlust õige omapärase lomanöoga: 
„tzakkame peale!" Iseloomulik komandohüüe jäe-
nudti pärastpoole polgule lisanimetuseks wõi tõc-
walnimels. Puhteesti polkude teenimine Rootn 
wäes on asi, mis peaks huwitama meie sõjajõu-
dude eelloo uurijaid, kuna nähtus iseenesest, täitsa 
üllataw. 

Wäga suur tähtsus oli rahwa usuelul, sest 
ristiusu lõpusihtide poole Püüdsid kesk ja uue aja 
algul la lõik riigiwalitsused. Sellepärast ei saa 
selleaegsetest kõrgematest ristiusu asutustest mööda 
minna, ilma neid nimetamata. Orduajal juhtis 
maa usuelu piiskop Tallinnas, kuna kiriku tegelik 
juhtimine nõndanimetatud doomhärradest koosseis-
wa kõrgema waimuliku kohtu, öoomkapiteli, käes 
oli. See kestis kuni usupuhastuseni ja mõni aeg 
Peale selle. Rootsi ajal kuuleme doomkapiteli ase-
mel juba konsistooriumist ja selle asutamine peab 
nähtawast! 17. aastasaja algul sündinud olema. 
Tähtis oli konsistooriumi mõju waimuliktudes 
asjus, olgugi et waimulikud ilmalikkudes asju) 
otsekohe ilmalikkude kohtute ees wastutasid. Abi-
elusse Puutuwaid asju ei wõinud ilmalikud koh
tud ilma konsistooriumi heaksarwamiseta otsustada 
ja pidid enne otsuse tegemist ikka nõu küsima. 

Rootsi aja lõpu poole kuuleme juba lahest 
konsistooriumist, üts Tallinna linna, teine maa-
konsistoorium. Ka siin on mõjule peäsenud 
lahe asutuse wahel wõimu küsimus. Nimelt lu-
gonud end linna konsistoorium ühes 4 linna- ja 
4 maakogudusega täitsa iseseiswaks asutuseks, tes 
maalonststooriumi ei olewat tunnistanud ning kes 
lets toetust leidnud Tallinna magistraadi Poolt. 

Kiriku mõju oli suur wäliselt ja sisemiselt ning 
rahwahulkade waol hoidmiseks oli tal wäga suur 
osa täita. Iseenesest mõista, et kirikul la wõimu 
olema pidi eksijatele mitmesuguste karistuste 
määramisel, kui muidu läbi ei saanud ja seda ta-
ristamist on kirik laialt tarwitanud. Mitmesugu .̂ 
sed häbipingid kirikutes, jumalaarmust eemalda-
mised, awalikud noomitused j . t. olid harilikud näh-
tused, ilma milledeta läbi saada ei osntudli. CCC 
asjaolu wähendas omalt poolt palju ilmalikkude 
kohtute ja amettohtade tegewust, tuna ju seltskond 
alati teatud protsendi eksimisi ja üleastumisi 
annab. 

Raudteede ja korralise Postiasutuste wõrgu 
puudusel Pidi kõiksugu käskude ja korralduste 
laialikandmine sündima esialgsel kujul, nimelt 
maanteede kaudu. Et Pealegi mõisad suuremate 
teede läheduses ning ise kogukondade wõi walla 
üksuste keskpunktideks, täis ta ainult nende lauon 
Walitsuse määruste laialisaatmine. Selleks olid 
enamisti kihelkondade mõisad omawahel traktidels 
kokku liitunud, kus korra järele üks eht teine mõis 
tatud pauna kirjadega kaasa wõttis ja lähemasse 
wälja saatis, tes kordamööda kõik mõisad läbi 
käisid. See tord oli maksew iseäranis era- ja amel-
liste kirjade laialiwedamifel. Postipoiss ilmus 
mõisa korraldusel maalt lreisiliuna, kus ta lulus« 
tatud pauna tirjaöega kaasa wõttis ja lähemasse 
mõisa toimetas. Siin wõeti kohalised kirjad wälja, 
lukustati paun uuesti ja Postipoiss kandis seda 
uaabrimõisa'edasi. Wõtit pauna jaoks postipoisil ti 
olnub, neeb olib ütfi möifaomnllikkttdel. Matsum 
korra järele sai postipoiss mõisa jõudes mõisa 
poolt süüa, et ta edasi marsida suudaks, sest tihti 
olid kihelkonna- ja postitraktide piirid wäga laial-
dased ja mõisad üksteisest õige laugel. Sarnane kord 
kestis, aastasadasid ja teda mäletawad weel meie 
aja wanemad inimesed. Niisamuti tüüditi edasi 
ka kõiksugu süüalused, keda waja oli haagilohtu-
niku ehk manrihteri ette toimetada. Kui elawad 
wõisid sellel ajal küll wälja maha meie suuremad 
posti- ja kihelkonnateed, kus tõld tõlla järele üĥ st 
mõisast teise wurasid ning posti „tahwetid" wa-
simatalt edasi-tagasi sõelusid. (Järgneb). 

politsei ja tuleõnnetule ärahoidmine. 
- w. w. 

Tuleõnnetuste arw on meil wäga suureks tõus- õnnetused: Wõru lauasaagimise wabrikus, kahju-
nud. Sagedasti wõime ajatehtis lugeda suurema- summa 3.500.000 ml. ja Heimtali mõisas, Wil-
test tuleõnnetusteft, miljoniliste kahjudega. Koigil jandimaal, kahjusumma 1.050.000 mk. Käesolewal 
on weel meeles tuleõnnetus Piirisaare!, kus terwe aastal on tuleõnnetuste arw märksa suurenenud, 
küla maha põles ja elanikud peawarjuta jäid. Lühikese aja — 4 kuu — jooksul, on olnud hull 
Läinud aastal olid ainult mõned suuremad tule- suuremaid tuleõnnetust: 
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kahju 7 
« 3,5 

" 1,9 

1 

„ 1,5 
„ 1,5 

" 0,7 

0,8 
„ 2,5 
„ 6,2 

Wiljandi . linawabrilus . . kahju 7 tntlf. mk. 
Kunda tsemendlwabrikus 
Järwa-Jaani saeweskis 
Karksi wallas, Suurmatside 

tisleritöökojas . . . . 
Wiisu mõisa rehes ' . . , 
Järwakandi klaasiwabrikus . 

Sali wallas, Ansoni saeweslis , 
Pajusi wallas, Luige masina» 

tarwitasate rehes . , 
Paides, Getzi majad . .'. 
Awanduse wallas, wiis talu . 

Siin on ülesloetud ainult üksikud tuleõnnetu-
sed, kuna nende üldine arw palju suurem on. 
Kuid juba ülesloetud arwud näitawad, kui palju 
warandust tuleõnnetuste läbi häwineb. 

Missuguseö on tuleõnnetuste põhjused? Osalt on 
Põhjuseks, meile päranduseks jäänud, Wene Puu-
dulised tuletõrje seadused, teiseks — weel puudu-
lisem — järelwalwe nende seaduste täitmiselZ, 
kõige rohkem aga elanikkude ettewaatamata üm-
berkäimine tulega, ehk jälle abinõude tarwitusele 
wõtmata jätmine tuleõnnetuste ärahoidmiseks. 
Iseäranis on tähelpanna, et töõstusasutustes, kus 
masinajõudu tarwitatakse, wäga ettewaatamatalt tu-
lega ümberkäiakse ja tuleõnnetuste ärahoidmiseks 
lihtsamaid abinõusid tarwitusele ei wõeta: hoo-
nete ja ahjude ehitus on otstarbekohatu, plekk 
korstnad on otsekoheses ühenduses Puukatustega, 
lorstnaö ilma kaitsewõrguta, puid ja laudu kuiwa-
takse korstna lähedal ahju Peäl,' tua neeb letgrlt 
wõiwad tuld wõtta jne. 

Makswate seaduste järele (lähemalt waata 
„Eesti Politseileht" k. n. nr. 10/11 — Tuletõrje 
seadused. E. Kübarsepp) lasuwad politsei peal 
kohustused walwata selle järele, et saaksid tarwi-
tusele wõetud kõik ettewaatuse abinõud uute hoo-
nete, sepakodade ja köökide ehitamisel ja ahjude 
ja korstnate Parandamise juures. Samuti on kõigil 
maakonna Politsei ametnikkudele kohuseks tehtud 
tuletõrje abinõude seisukorda ülewaadata (S. K. 
11. köide § 736). Eriti \uux tööpõld on siin raioo-
ui ülematel. Liikudes iga Päew oma raioonis, las 
maksusid nõudmas, ehk teistel talitustel, peaks uri* 
Iist tähelpanu pöörama uute ehituste, ahjude ja 
korstnate seisukorra peale. Iseäranis peaks seda 
silmaspidama masina jõudu tarwitatawate tööstus-
asutuste suhtes. 

Linnades on tuleõnnetuste ärahoidmiseks mit« 
mesuguseö sunduslised määrused wälja antud. 

• 

- • • „ . ' . . . , . : 

Siin on, suuremalt osalt, wesi ja wastawad tule. 
tõrje abinõud käepärast. Politsei ametnikkude hoo-
leks jääb tõsiselt walwata — iseäranis wähemates 
linnades, kus sagedasti wee saamine suurt raskust 
sünnitab — kas wastawate määruste nõudeid täide» 
takse. Nende määruste täitmise järelwalwe peaks 
kõige kindlam olema ja ei tohiks lubada ühtegi 
kergendust, ühe hooletus wõib paljudele õnnetuseks 
saada. 

Pea tuleõnnetuste hädaoht on aga wäljaspool 
linnasid, maakonna piirides. Seal puuduwad tule
tõrje abinõud, ei ole käepärast wett, ega abt. Just 
siin peaks politsei ametnikud eriti walwel olema, 
et tuleõnnetuste ärahoidmiseks lõik saaks tehtud, 
mis wähegi wõimalik. 

Kus puuduwad wastawad sunduslised määrused 
tuleõnnetuste ärahoidmiseks, tuleks esineda soowi-
awaldusega, et maakonnanõulogude poolt saaks sur-
nased wälja antud. Selleks on õigus politsei üle-
matel. 

Kuni uute tuletõrje seaduste ja määruste wälja-
andmiseni annawad makswad seadused küllalt õi-
gusi, et nõuda tarwiliste ettewaatuse abinõude täil-
mist nii uute ehituste juures, kui la wanade , pa-
randusel. Samuti ka korstnate, ja ahjude parandu-
sel, lust peaasjalikult tuli hakatust saab. 

Leiab politseiametnik, et kusagil ei ole tuleõnne-
tuste ärahoidmiseks ettewaatuse abinõusid tarwitu-
sele wõetud, tuleb selle kohta, tunnistajate juures-
olekus wastaw akt kokku seada, tarwiduse totral 
asjatundjaid juure kutsudes, ja nõudmised puudusle 
kõrwaldamiseks allkirja wastu teatada ühes täht-
ajaga nende kõrwaldamiseks. Nõudmiste täitmata 
jätmise korral r süüdlased wastu tusele wõtta R. T. 
S. §§ 88—94 järele. : 

Kasulik olels ka elanikkudele tuleõnnetuste häda
ohu sagedane meele tuletamine. Seda wõiks teha 
nii isillistel jutuajamistel, kui la awalikkudes kah-
tades ülespandawate üleskutsete läbi. 

Tuleõnnetuste hooaeg — suwi — on kätte jõud
mas ja käesolewa kirjatüki eesmärgiks on: .juhtida 
politseiametnikkude tähelpanu nende wõimalust? 
peale, mis nende kohuseks on tuleõnnetuste ära-
hoidmiseks. 

Wõtawad ametnikud selle ülesande tõsiselt ja jõu-
dumööda püüawad kaasa aidata tuleõnnetuste - ära-
hoidmiseks — jääb nii mõnelgi perekonnal peawad 
häwinemata ja saab mõnegi miljoni wäärtuses 
warandust alles hoitud. ' W. W. 

. 
' ' '/liral? 

• • • • 

. ' tjjjfu \ j 
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Eesti rahwa osawõtmine poliitilisest elust tsaari ajal. 
O. L. 
(Sopp.) 

Asuti 2 riigiwolikogu walimistele. Esi-
meue fannn selles sihis oli see, et siseminis-
ter saatis kõMdele kuberneridele Wiiburi 
üleskutse allakirjutajate nimekirja, et neid, 
kui eeluurimise all seiswaid isikuid, saajks 
walimistelt ksrwaldatud. ühtlasi asuti ka 
walimise õiguste kärpimisele mitte seaduse-
andmise, waid puht aöministratiiwses kor-
ras, ning selleks tarwitati ka senaadi kaas-
abi. Mitmed seletuseö olid täiesti wastu-
oksa 6. augustil ja 16. detsembrit 1905 a. 
wäljakuulutatuö walimise seadustega, näi-
tuseks need töölised, kellel ka õigus oli wa-
lida teistes 'kuuriates, wõisid walimise õi-
gust üksi tööliste kuurias tarwitada, walda-
öe wolinikkudeks (yiuwiHOMoqeHHbie) wõi-
wad Eestimaal kohapidajad olla jne. 

Et soowimata element walimiste eelkoos-
olekutel walijate peäle paha mõju ei awal-
daks, selleks anti ka eriseadus wälja (061, 
ycraHOBJiemH ynwiOBHOfi OTB-BTCTBCHHOCTH 
32 BOCXBaJieHie npecrynHwxT» nbamn 
BT» p-feqH VUIH neqaTH). Kuid selle peäle 
waatamata, ei õnnestanud ka need abinõud, 
sest et teises riigiwolikogua nagu esime
seski, walitsus omale tuge ei leidnud. Ta-
gajärjeks oli, et ritgiwoltkogu 3. juunil 
koju saadeti ja ühtlasi ka uus walimise sea-
dus awaldati ning uued walimised määrati. 

Nagu 3. juuni manifestist selgus, amet-
listoks põhjusteks riigiwolikogu kojusaat
miseks olid järgmised: tema ei soow* riik
likku kasulikku tööd teha) suurendab mäs-
sulist liUumist, mis ritki lagunemisele 
wiib) üksikute liikmete wahel walitseb lep-
pimata wihawaen,' ignoreerib Walitsuse 
poolt wäljatöötatud seaduste eelnõusid) 
lükkas tagasi seäduse, mis uuhtleb kurite-
gude kiitmist ja mässuõhutajaid sõjawäes) 
ei waata läbi riigi eelarweid) tarwitab kur-
jasti järelepärimise õigust ja kõige hirm-
sam — ei annud wälja 55 liiget, keda süü-
öistatakse riiklistes kuritegudes. Peäle 
selle nõuab Nikolai H, et riigiwolikogu ka 
hingeliselt Wene oleks) muulastel wõib 
riigiwolikogus ainult niipalju kohti olla, 
et nende kätte üliwõim ei läheks) riigtosa-
öes, kus rahwas ei ole weel küps, tuleb wa-
limised ajutiselt seisma panna. 

Uude walimise seadusse mahutati kõik need 
kitsendused, mis senini siseministri ja se-
naadi poolt olid tehwd. Eestimaa kohta 
oli fee seadus weel tähtis selles mõttes, et 

talurahwa saadik riigiwolikogusse ei wali-
tud mitte enam ainult waldade walijamees-
te, waid kõikide walijameeste poolt, mis loo-
nntlikult audis suurpõllumeestele, kelledel 
26 walijameest oli, (üldine walijameeste 
arw — 46) walida riigiwolikogusse nendele 
soowitawa isiku. Waatamata nende kit-
senduste peale, nõuab weelgi siseminister, 
et walimise seaduse §§ 61 ja 62 peäle saaks 
iseäralist rõhku pandud (§ 61 lubab töölis
tele ainult oma walimise kuurias walida ja 
§ 62 keelab talurahwa seisusest isikutele wa-
limisest osa wõtta sellesama maakonna pvl-
lumeeste kogudes ja linna walijate kuurta-
tes, ehk nendel 'küll sellekohane tsensus on). 
Lõpuks paneb seadus kuberneride peäle jä-
relwalwe kubermangu ja maakondade wa-
limiste kommisjonide tegewuse üle (KOM-
MHcciH no BfaiOopaMT» BT> TocyÄ. HyMy § 24). 
Kartes pahempoolsete tegewust, nõuab sise-
minister, et inimeste wasu, kes Ha' wali-
miste eelkoosolekutel tööd segawad, faaks 
kõige karmimad abinõud tarwitusele wõe-
tud kuni wäljasaatmiseni. Waliwd istvute 
kohta nõuab siseminister kõige piinlikumad 
teated. Nagu sellest näha, pant walitsus 
terwe oma aparaadi tegewusele, et foowita-
wai riigiwolikogu koosseisu katte saada, mis 
temale ta osalt korda läks. 

3 riigiwolikogu suri loomulikku surma Jfl 
asutakse 4 riigiwolUogu walimistele. 

3. riigiwolikogu walimiste ajal oli siin 
kuberneriks Vaschilow) kui juba suurem 
töö oli tehtud, tul i Korostowets, kes midagi 
tähtsamat selles asjas enam teha ei jõud-
nud. 

4. wolikogu waltmistega hakkab aga alles 
õige puhastustöö peale. Siseminister pa-
neb kõik rattad käima, et soowimata ele-
menti Walimistest kõrwaldaöa. Täitjana 
leiab minister Eestis truu 'kuberneri, kes 
muidugi Mik ministri nõudmised täpselt 
täidab ja weelgi omalt poolt juure lisab. 

Enne walimiste wäljakuulutamist pöö-
rab siseminister kuberner Korostowetsi 
poole järelpärimisega informeerida teda 
tulewate walimiste kohta. 

Selle peäle teatas Korostowets, et saks-
lased on hästi organiseeritud konstitutsioo-
ni partei poolt, nende peajõud asub Tallin-
nas. Eestlastel awalikke poliitilisi organl-
satsioonisiö ei ole. Ehk küll 1907 a. eduera-
konö, kes oma poliitilise platwormi poolest 

— 306 — 



kadettidest parempool et seisa, sai 1907 a. 
Liiwimaal registreeritud, kuid tema poolt 
on kõU abinõud tarwitusele wõetud, et selle 
partei osakonnad Amblas ja Rakweres Itk-
wideeriti. Arwatawasti saab soe partei 
uuesti tegutsema, kogudes oma ümber 
konstitut. demokraat, ilmawaatega eie-
menti. Awalikkude ^poliitiliste organisat-
fioonide puudus sugugi ei ole põhjuseks 
eitada eestlaste poliitilist tegewust. See 
tegewus teostatakse mitmesuguste seltside 
ja ajakirjanduse kaudu. Wuimline juhatus 
seltsides ja ajakirjanduses on intelligentsi 
käes, kes oma kalduwusi 1905 a. selgesti 
paista lasid. Tarwitades oma mõju, juhi-
wad seltskonnategelased kindlasti wali-
miswõitlust nende huwidele wastawates 
sihtides. Eestlaste hulgas on kahesugune 
poliitiline liikumine — konstitutsioon-de-
mokraatline ja sotsiaaldemokraatline. Wa-
limistel esimesel kohal saawad olema kons-
titutsionalistid, sest nendel on kasutava 
kõige paremad ajalehed, Wiimaste hulgas 
ka partei wäga tähtis häälekandja „Posti-
mees". Wenelased seisawaa suuremalt 
osalt oppositsioonis, ühed nendest annawad 
oma hääled eduerakondlastele, kuna aga 
riikliselt mõtlew element saab hääletama 
konstitutsiooni partei kasuks. Maksma 
Valimisseaduse järele on sakslastel tÖteitf 
Uewõim riigiwolikogu walimiste juures, 
nemad wõiwad talurahwa saadikuks nende 
huwidele wastawat kandidaati läbi wiia. 
Talurahwa esitajate walimiste juures saab 
tingimata äge wõitlus olema eduerakond-
laste ja sotsialistide wahel. Sotsialistid 
püüawad wiia walijameesteks ainult sot-
sialiste selles mõttes, et wiimane riigiwoli-
kogusse pääseks, sest on kindel, et kui talu-
rahwa walijameeste hulgas ainult üks 
eöuerakondlane on, siis saab tema sakslaste 
poolt riigiwolikogusse walitud, kuiö Ko-
rostowets arwab, et wõit jääb eduercnkon-
nale, kellede ajalehed on populaarsed jõu-
kate talupoegade juures. Omalt poolt on 
Korostowets ühes Dellingshausena ?0ik 
abinõud tarwitusele wõtnud, et talurahwa 
saadikuks riigiwolikogusse X saaks. Kui 
aga X oma kandidatuurist ära ütleb, siis 
loodab Korostowets temale asemikku leida 
Wiru ehk Järwa maakondades, ja katsub 
selles suhtes teatud mõju tähendatud maa-
kondades awaldada. 

Sellest saawad ka sotsialistid aru, kes 
püüawad oppositsioonlikku meeleolu kaswa-
tada ja adwokaatidele kunstlisel teel tsen-
susi muretseda selleks, et wiimased walija-

meeste walimistel teatamas mõttes agjtee« 
riks. Sotsialistide kohta on tema juba ta-
lurahwa kommissaria kaudu abinõud tar
witusele wõtnud ja tema plaanidele was-
tntöötajaö saawad tema wõimu tunda. Ko-
rostowets loodab, et Tallinnas esimeses 
knurias wõidawad eduerakondlased ja tei
ses sotsialistid, sest et teises knurias wali-
jaö faktiliste! ja rahwuslista põhjustel 
oma hääled sotsialistidele annawad. Kons-
titutsionalistisid (sama erakond) kawatseb 
Korostowets läbi wiia maakondade linna-
des — Rakweres ja Paides, Haapsalu 
peäle tema sugugi et looda. Et nendos ka-
yes linnas sakslasi läbi wiia, selleks on 
Korostowets kõiL abinõud tarwitusele wõt
nud, kuiö siiski kahtleb. Tema on kõik tei-
nud, et Kadettide" ajakirjanduse tegewust 
paraliseerida. Kõige kahjulikumaks loeb 
Korostowets „Päewalehte". Tema kirja-
wiis on niisugune, et kuidagi pole wõima-
lik teda kohtulikult karistada, ega admt-
nistratiiwlifes korras tema peale mõju 
awaldada. Ainukene wõimalus on „Päe-
walehte" karistada Korostowetsi poolt wai-
jaantuö sunduslise määruse § 16 põhjal, 
missugust õigust tema ka ohtrasti tarwita-
nud, karistades toimetajat Luiga't 2 kuu 
jooksul neli korda, 

Lõpulks foowitab Korostowets maakonna 
walimiste kommisjonide esimehi ringkonna 
kohtu liikmeid X ja Y kommisjoniast kõr-
waldada: X sellepärast, et tahtis toime pan-
na awalikku pidustusi Tolstoi 80-a. sünni-
päewa puhul ja J — et wõttis osa pidusõö-
gist, mis Roditfchewi Tallinnas wiibimise 
puhul toime pandi ja ühes Roditschewlga 
laskis ennast päewapildistada. 

20. jaanuaril 1912 a. palub siseminister 
kuberneri teatada, missugust mõju awal-
das 3. riigiwolikogu rahwa ja iseäranis 
seltskonnategelaste peale ja lkuidas saab 3. 
wolikogu tegewus mõjuma tulewaste wali-
miste peale walijate poliitilise gruppee-
rimise mõttes. 

Korostowets arwatawasti ei oska selle 
nõudmise peale wastata, waid saadab järel-
pärimise oma iseäranis usaldatud N. maa-
konna politsei ülemale. Wiimane katsub 
need andmed temale alluwatelt ametnikku-
delt saada, kuid peab tunnistama, et nemad 
on nendes küsimustes wähe kompetentsed. 
Sellepärast awaldab maakonna politsei 
ülem oma arwamist peaasjalikult ajcnkir-
jandufes ilmunud artiklite põhjal, ning et 
loe oma arwamist mõõduandwaks. Tema 
arwamine on järgmine: 3. wolikogu röö-
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wis eestlastelt ära kõik illusioonid ja sel-
lest on nemad palfu Vvptnud. Eestlased on 
taaasiyoidlikuks saanud, tarwitawad truu* 
alamluse masket fa loodawad, et ajad pära-
newad ning aea tuleb, kus wõiks jälle wäl-
ja astuda. Sellest ou rahwuslised juhid 
loosunai wälja kuulutanud — lkoauda ja 
areneda rahwa intellekwaal- ja materjaal-
jõudu. 3. tnoüfo<nt peale waatab rahwas 
irooniliselt, ta jättis rahwale mulje — et 
on bärraste wolikogu sakslaste jaoks. 
4. wolikogu peäle eestlased miuäisuaust loo* 
tuft ei pane: nemad loodaks ainult siis. kui 
kadetid wõidaksid ja wiimased Walitsuse 
moodustaksid? eestlased mõjuwad küll wali-
mtste peale selles mõttes, et kadettisid lä-
bi wiia, kuid sellest ei ole suurt kasu. sest 
eestlaste bulgas puuduwad kobased kandi-
daadid. Ehk eestlased küll woltkoaust mi-
bart bääd et oota, kuid siiski saawad wali-
mistest osa wõtma, et wõimalik oleiks rii-
giwoliko^us oma wõtmatut seisukorda il-
male teatada. 

Sakslased on 3. wolikoauga rahul ja kui 
nemad teda süüdistawad — siis ainult de-
mokratismuses. Wiimased 5 aaswt uäita-
wad. et ka uende peres on leyed ilmunud, 
kuid siiski loodawad oma seisukorda kind
lustada. 

Wenelased on kõiae wõimetumad ilma 
põhjata ja printsiipideta, kosmopoliitide 
ja odawa wabameelsuse poolehoidjad. Nende 
peamure on ainult kõht. Nad üksi sisista-
wad 3. wolikogu üle ja loodawad, et neljas 
saab palju pahempoolsem olema. 

Korostowets omalt poolt teates minist-
rile, et süüdlane selles, et eestlased iroont-
ltselt 3. wolikogu peale waatawad, on ai-
nult Eesti ajakirjandus, kellel riigiwalit-
suse kohta mingisugust huwi pole. Selle ase-
mel huwitawad ajalehti üksi kohalised küsi-
museö ja ajalehed katsuwad neude külge 
kõik rahwa tähelepanu naelutada, üheks 
niisuguseks küsimuseks loeb Korostowets 
riigiwolikogu liikme Terrase poolt seaduses 
tehtud parandust — lubada walla täisko-
gudele joogikohtasid kinni panna. Seda pa-
randust loewad ajalehed eestlaste wõiduks. 
Wäga huwitab ka rahwast Terrase poolt 
ülestõstetud küsimus kuuendiku maade 
kohta. Sakslased wäga austawaö 3. riigi-
wolikogu tegewust ja waatawad asja peäle 
täiesti karskelt, kuid kardawad oma eesõi-
gustatud seisukorda kaotada. Neid wäga 
hirmutas semstwo seadus lääne kuberman-
guöes, aga pärast riigiwolikogu poolt was-
tuwõewö järelpärimist selle seaduse üle sai 

sakslaste usaldus weel rohkem kindlus-
tatud. 

Soomesse puutuwad seadused awaldasa 
nii eestlaste, nõnda ka sakslaste peale 
rusuwat muljet. 

Lõvuks, tähtsamateks iseloomustawäteks 
ministri «korraldusteks wõiks järgmisi 
lugeda. 

1) telegrammid, mis saadetakse kuber-
nertde ia telegraafi agentuuride «poolt sise-
ministrile rii"iwoltkoau walimiste kohta, 
tulewad wiibimata edasi anda, kusjuures 6 
tunni jooksul pärast nende telearammide 
edasiandmist, ei tohi liinil eraisikute tele-
armnme edasi saata. See korraldus muu-
dett aoa mõne päewa pärast, sest et wõtmata 
oli teda täita? 

2) pahempoolsete organisatsioonide poolt 
oktobristide partei templtaa warustatud 
üleskutsed, kus lubatakse tasuta maad anda, 
tulewad wiibimata ära häwitada? 

3) walimised tulewad nõnda korraldada, 
et kohtadel, kust loodetaikse ustawat ele-
mentt saada, oleks walimised enne, kui 
kohtades, kust rtiaiwastaseid loota on? ' 

4) kõik waldade walimised, iseäranis sel 
juhtumisel, kui ritgiwastane walitud saab, 
peawad talurahwa kommissaaride ^voolt 
piinlikult kontrolleerttud saama nina ^ärel-
dustest maakonna walimiste kommisjoni-
öele teatama? 

5) „Rossias" ja „Nowoje Wremjas" il-
muwaid õiendust pahempoolsete resolut-
sioonide ja nende häälekandjates ilmuwate 
süüdistuste kohta administratsiooni tege
wuse üle walimiste asjas tulewad mahu-
tada kohaliste parempoolsete ajakirjandus-
tesse? 

6) kahtlustatakse 'kohtuteaelasi kuber-
mauau ja maakondade walimiste kommis-
jonides ia kästakse kubernerisiö nende jä-
rele hoolsalt walwata? 

7) kahtlustatakse Greeka-õigeusu piiskop-
ptsiö, kes mõnes kohtades soowitawat mõju 
walimiste peäle ei awalda? 

8) süüdistatakse pahempoolseid fiktiiw 
tsensuste omandamises ja kästakse selles 
mõttes kõige piinlikumalt nimekirju kont-
rolleerida? 

9) et kirjawahetust täiesti saladuses pi-
dada, tulewad tähtsamad walimiste asjasse 
puutuwad kirjad, mis pidid olema warus-
tatud märkusega „no Bbioopaiwb BT> Tocy-
ÄapcTBeHHyio JlyMy* ministrile saata ilma 
selle märkuseta, ning adresseerida minist-
rile tema perekonna nime järele tema ame* 
tit tähendamata jättes? 
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iO) nõutakse, et Võik salajane tirjawahe-
tus, iseäranis fchifferduö telegrammid, 
saaks ära häwitatud (N. B. Eestimaal te-
ma kõik ära häwitatuö ei ole, ehk küll tu-
berner Korostowets 9. nowembril 1912 a. 
ametlikult ministrile teatas, et tema ise on 
kirjawahetuse ära huwitanud) praegusel 
ajal on r i igi arhiiwis meel mitmed sala-
jased paberid, wõib olla on mõneö iseärali-
sed salajased paberid häwitatud); 

11) nõuti kõige laialisemaid teateid wali-

tud isikute minewiku ja poliitiliste waa-
dete kohta) 

12) oli kawatfus Tallinna walimiste 
ringkondi rahwuste järele ära jaotada, 
kui aga ühes linnas walijameheks Saksa 
soost isik walit i , siis teatas Korostowets 
ministrile, et jaotust enam tarwis pole. 
(Seeläbi wõimaldati sakslast linnaöe poolt 
wolikogusse saata, sest tema walimine oli 
kindlustatud 26 Saksa soost walijameeste 
häältega). 

-

. 
:. 

. .. • 

• Wäljamaa politsei oludest 
Pariisi kriminaal-politsei. 

W. Wau. 

Pariisi kriminaal- (kohtu) politsei (la Police 
Iudiciaire) ülesandeks on kuritegude jälgimine, 
füütõenduste kogumine ja süüdlaste kohtu katte 
toimetamine. Alluoes siseministeeriumile, on krimi-
naal-politsei jälgimise toimetustes täiesti Proku-
röri korralduses ja asub kohtutega ühes hoones — 
«Palais de Iustice". 

Pariisi kriminaal-politsei tööpiirkond on Pariisi 
linn ja Seine departemang, kokku üle 4,5 miljoni 
cUttituga. ®oo$\ei& on 40 kommissari ja 900 inspek
tori. Need ametnikud on järgmiselt brigaadidesse 
jaotatud: 

1) Eri ülesannetega brigaad — tähtsamate ku
ritegude jälgimine (tapmised, waleraha ja panga-
piletite tegemised, suuremad kelmused, wargused 
jne.); 

2) Tänawate brigaad — tänawate walwe (kor-
teriwargused, taskuwargused). Selle brigaadi ühe 
osakonna ülesandeks on kombluswalwe tänawate! 
(sutenerid, awalikud naisterahwad jne.); 

3) Tsentraal brigaad — kohtu nõudmiste täit
mine (mandaadid, kohtu eest kõrwalehoidjate otsi-
mine, elamise keelud jne.); 

4) Teadete brigaad — igasuguste teadete korja
mine kohtu administratiiw wõimudele; 

5) Awaliku korra brigaad — erakaebtuse korras 
algatatawad asjad, lõbumajade ja kokkusaamise pa!< 
kade järelwalwe; 

6) Walwe brigaad — wõõrastemajade, mööb-
leeritud tubade, pansioonide järelwalwe. 

7) Peäle tähendatud brigaadide, kes kriminaal-
politsei keskkoha moodustawad, on umbes 200 ins-
pektorit paigutatud 10-sse punkti Seine departe-
mangu territooriumil. See wõimaldab ametnikkude 
kiiret mobiliseerimist ja rutulist Paigale jõudmist 
kuriteo kohale. Selle tõttu on wõimalik wärskeid 

jälgi möyda jälgimisele asuda ja jälgi kaotsimineku 
eest hoida. 

8) Kantselei jaguneb 3 osakonda: 
a) kantselei — sissetulnud ja saadetama kirja-

wahetuse registreerimiseks ja edasitoimetamiseks; 
b) arhiiw; 
c) tassa ja arwepidamine. 
9) Registratuuri büroo luritegijate isiku kiud-

latstegemifeks. Registratuur jaguneb järgmistesse 
osakondadesse.: 

a) Karistusteadete osakond. 
b) Antropomeetria osakond. 
c) Daktilostoopia osakond. 
d) Päewapildistuse osakond. 
e) Tehniline laboratoorium. 
Kriminaal-politsei juures on erikool ja kriminaal 

muuseum. 
T ö ö l o r ö . 

Koil jälgimise toimetus kriminaal asjus on 
koondatud lriminaal-politfeisfe. On teadaanne turi-
teost antud wallapolitseile, teatab wiimane sellest 
kriminaal-Politseile, kes asjale käigu annab, ühtegi 
protokolli ei saadeta kohtusse triminaal-politseist 
mööda minnes. 

Samuti saadetakse lriminaal-politseisse isiku kiud-
latstegemisels lõik wälispolitsei poolt wahialla 
wõetud isikud. 

Kuna suuremalt osalt Lääne-Euroopa riikides 
süüdistuse materjaal kohtule ametniku ettekande 
näol esitatakse, on Pariisi lriminaal-politseis, nagu 
meil, tarwitusel ülekuulamise protokollid, mis üle-
kuulatama poolt alla kirjutatakse. 

R e g i s t r a t u u r b ü r o o . 
Registratuur büroo on mahutatud mitmesse 

suurde saali, warustatud kahekordsete riiulitega. 
Siin on koondatud üle 3 miljoni mitmesugust regist-
reerimiskaarti. 

1) Karistusteadete osakond. Pariisi kriminaal-
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politsei saab teated kõigilt Prantsusmaa lohtutelt 
nende poolt süüdimõistetud isikute üle. Karistus-
teadete osakonnas registreeritakse need teated raama-
tus ja walmistatakse iga isiku kohta kaart, mis tä-
hestitu järjekorras paigutatakse, moodustades karis-
tatud isikute kartoteeki. Pariisi lriminaal-politsei 
Poole pöörawad lõik asutused, kes wajawad teateid 
kellegi isiku karistuse üle ja saawad siit teated. 

2) Antropomeetria osakond. Siin on koondatud re-

minuti jooksul iga üksikut järelpärimist wõib kont-
rolleerida. 

4) Päewapildistuse osakonö walmistab üleswõ:-
ted sündmuste paikadest, päewapildistab lõik Pa-
riisis arreteeritud isikud. 

Waremalt tarwitati Pariisi kriminaal-politseis 
registreerimise kaarte, kus olid antropomeetrilifed 
mõõdud, näpujäljed ja kuhu kleebiti ka päewapil-
did. Wiimasel ajal päewapilte enam registreerimise 

li Kõrgemate kriminaal-politsei ametnikkude kursus. 
(Waata „Eesti Politseileht" nr. 1 — 1923 a.) 

Alumises reas istuwad: Krim.-pol. peawat, ülema abi,' Liit, prokuröri abi^lwald, kohtuministri abi Mahoni, kohtuminister 
Reichmann, proturöör Wälbe, wanu. adw. Mitfeldt, krim.-pol. inspektor Wau; teise rea algul pahemal pool seisab prot.abi Rõuk. 

gistreerimise kaardid antropomeetriliste mõõtudega 
lõigi Prantsusmaal arreteeritud isilute üle. Parüsi 
triminaal-politseile saadawad koil teised politsei asu-
tused nende Poolt registreeritud isikute kaardid, sa-
muti paljud wõõrad riigid. Kaardid on llassifitsee-
ritud peamõõtude järele 3-s jaos: Pariisis registree-
ritud, mujal Prantsusmaal ja wäljamaal registree-
ritud istlud. 

3) Daltiloskoopia osakonnas on samuti koondatud 
registreerimise kaardid kõikide Prantsusmaal arre-
leeritud isikute kohta, klassifitseerides daltilosloopi-
Iise wormeli järele. 

Kaardid on niiwõrd klassifitseeritud, et ö—10 

kaartidele ei kleebita, koondades neid ise kartoteeki. 
5) Tehniline laboratoorium, ühes päewapildid 

tufe osakonnaga, toimetab ekspertiise ja analüüse. 

6) Otsitawate isikute ja otsitawate waranduste 
kartoteegid. 

Otsitawate isikute arw on Prantsusmaal 6—7000 
aastas. Asutus, kellel waja mõnda isikut, ehk wa-
randust otsida, pöörab selleks Pariisi kriminaal-
politsei poole, kus otsimiskirjad walmis trükitakse 
ja kõigile politsei asutustele kätte saadetakse. 1907 
aastast alates trükitakse otsimiskirjad broschüün 
näol. Sisu on mitmesse osasse jagatud ja päewa-
piltidega warustatud: isikud, wäärtasjad, dokumen-
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did jne. Aasta algul trükitakse raamatu näol, tas-
kus kandmiseks kohases suuruses, tähestikuline ni-
meliri kõigi isikute kohta, kes 1. jaanuariks otsita-
walets jääwad. Need raamatud on määratud igale 
ametnikule kaasas kandmiseks ja asutustele kont-
rolli hõlbustamiseks. 

Otsitawate isikute kartoteek on korraldatud tä-
hestitu järjekorras. Waranduste kartoteek — asja 
nimetuste, omabuäte, materjaali ja teiste tunnuste 
kohaselt. 

7) Kuritegude kontrollkartoteel. Suuremate kuri-
tegude kohta walmistakse kaardid, mis kartoteeki 
koondatakse mitmesuguste tunnuste järele: kuriteo 
liikide — tapmised, murdwarguse jne., kahjuta»-
natajate nimede, sündmuse Paiga eht tänawate ni-
metuste järele. Nende kaartide järele on pikema 
aja tagant wõimalik silmapilk kuriteo üle teateid 
saada. 

Pariisi kriminaal-politsei ülema sõnade järele oU 
la turitegewus Pariisis peäle sõda wäga tõusnud. 
Peale rahutegemist, kui liitriikide sõjawäed Prant-
susmaalt kodumaale saadeti, on paljud liitriikide 
turilalduwustega sõdurid Pariisi ümbrusesse jää-
nud ja luritegewufele andunud. Salkadesse koon-
öatult, Varustatud olles laskeriistadega, on nad 
palju kahju sünnitanud. Politseil on tulnud ras« 
ket wõitlust pidada, et neist salkadest jagu saada 
ja neid lilwideerida. Nüüd olla suuremad kuriteod 
raugemas. 

See seisukord tuletab elatvalt meele meie lähe
dat minewikku, kus 1920 a. peäle rahutegemist 
Wenega, meil endistest sõduritest koondatud sõja-
riistus rööwsalgad jultunult tegewusse asusid. 

Kriminaal-politsei ülemalt saadud andmete järele 
olnud kuritegude üldarw Pariisis ja Seine depac-
temangus 1921 a. 55.000 ümber, nende hulgas 
tähtsamaid —^ 1587. 1920 a. olnud kuritegude arm 
wähe suurem. Tähele panna olla äritegewuse wa-
henemist. 

Allpool mõned krim.-politsei ülema poolt awal-
datud arwud Pariisi kuritegewuse statistikast, mis 
tüll wähe arusaamatud paistawad kuritegude üld-
arwuga wõrreldes: 

lteo nimetus 1920 a. 1921 a. 

Tapmised 240 230 
Haawamised 265 319 
Murdwargused 179 160 
Autowargused 198 5? 
Kelmused 25 21 
Lihtwargused 249 168 
Koormawargused 140 61 

Kuritegude arwu ametnikkude arwuga wõrreldes, 
leiame, et Pariisi lriminaal-politfeis tuleb iga 
ametniku kohta aastas keskmiselt 60 juurdlust, tu-

na fee arw meie ametnikkude kohta 110 ümber on, 
seega ligi poole rohkem. Sellest näeme, et meie 
ametnikud tööga rohkem koormatud on, kui Pariisi 
ametiwennad. Seal juures ei saa unustada Pa-
riist liikumise ja teadete edasiandmise abinõusid, 
mis jälgimise juures suurt osa edendawad. 

• 

Belgia politsei oludest 
Minewa aasta lõpul käis Göteborgi politsei lri-

minaal konstabel Belgias ja Prantsusmaal. Belgia 
politsei olude kohta kirjutab ta muu seas järgmist. 

Antwerpenis on umbes 1100 politsei ametnikku 
(elanikke umbes 1 miljon), need jagunewad osalt 
ühetaoliselt 13 wahipiirkonda, 95 meest iga ühes. 
ülemuseks on iga wahipiirlonna kohta 1 kommis-
sar ja 6—7 alampealilut. Teenistuse aeg on jaga-
tud järgmiselt: 1. wahetus 9—2 homm. ja 11—5 
öösel, 2. toafytuä 2—567 õht. ja 3. 5—9 homm. ja 
6,30—11 õhtu. Nii on 8 tundi igas wahetuses teenistust, 
kuna iga 8-s päew on waba. Palka saab wahi 
konstabel 5.000 fr. aastas, mille juures kõrgem 
pall on 6.900 fr. Hariliku perekonna ülespidami-
jekž on arwatud mitte wäga nõudliku elamise wiisi 
juures 500 fr. luus, nii et Palga olud seal just 
kiitmise wäärt pole. Puhkeaega antakse alalistele 
politseinikkudele 16 wahetusaega, suwel 8 ja tal-
wel 8. Politsei meeskonna tarwitada on osa „Ce-
cil Hotellist". Siin on neil peale kogumise ja lu-
gemise tubade weel muustkasaal (oma muusika), 
wõimlemissaal^ supelushooned, einesaal, lohwirull-
mid ja magamise ruumid. Seal wõiwad 
politseinikud peredega mugawalt aega mööda saa-
ta. Polisei ametisse pääsemine peaaegu sama nagu 
Rootsis, peab ainult peale flaami keele weel ühte 
wõõrast keelt oskama. Enne ametisse kinnita-
mist tuleb kõigil politseikool läbi teha. Brüsselis 
— Lõuna Belgias on umbes 2500 politseinikku, 
elanikke umbes 600.000. Teenistusolud nagu 
Antwerpenis, palgad aga weidi madalamad, luna 
elamise kulud sama kõrged. Alampalk 4.500 fr., 
kõrgem 6.500 sr. aastas. Wiimane pall faawutatalfe 
1? aastase teenistuse järgi. Kummagis linnas mak-
setakse 25% palgast elulalliduslisa. Paiukil maks-
takse ,25 a. teenistuse järgi 55 a. wanadusest ala-
tes, osakaupa juba 15 teenistuse aastast peäle. 

„Suomen Poliisilehti". 

politsei armuline koosseis Daani* 
maal. 

Daani politfeiwõim seisab koos: 
1) terwe maa jaoks on määratud üldine riigi 

politsei, mis koos seisab 1 politsei ülemast, 5 po-
litsei inspektorist ja 480 kordnikust, kelledest 221 
Kopenhagenis ja Frederiksbergi piirkonnas tegut-
fewad; 
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2) lommunaal politsei . Kopenhagenis ja Fro» 
derilsbergi piirkonnas, wälja arwatud politsei 
direktor Kopenhagenis ja politsei ülem (PolitimeZ-
ter) Frederilsbergi piirkonnas, seisab koos 3 polit« 
sei wspektorist, 12 politsei assistendist ja 1072 
kordnikust; 

3) mis ülejäänud maa lommunaal politseisse 
puutub, siis loetakse peäle wastawa politsei üle-
ma (Politimeftre) selle arwu 943 kordniku peale, 
kaasa arwatud spetsina! korpus 128 kordnikuga, 
Mis Taanimaa SHIeswigi piirkonna jaoks mää-
ratud. * 

Rahwusvvaheline politsei konwerents. 
Iga Politsei ametnik soowib edu RaHwuswaHeli-

seie' politsei konwerentsila mis New Aorgis ära 
peetakse. Inglise esitajana wõtab osa sellest kon-
werentsist pealinna politsei kommissär Sir Wm. 
Horwood ning Pariisi, Berliini, Wiini, Madridi 
ja Rooma politsei ülemad. 

Sarnane konwerents on tingimata tarwilik ja 
usume, et see aitab suurel mõõdul lahendada prob-
leemi, kuidas takistada luritegijate tegewust, kes 
rahwuswahelisteks on saanud. 

Meie oleme tihti jutustanud oma ajakirja weor-
gudel, et uued kuritegija tüübid on waimliselt hästi 
arenenud (ja politsei ametnik, kes tawatfeb niifu-

, ', 

   

 

gust isikut tahada, peab ka wastawalt arenenud 
olema). 

On fakt, kui üks suurem rööwimine korda faa« 
detakse Pariisis ja Pariisi politseil ei lähe korda 
rööwijaid tabada nädala jooksul, siis peab ta pa> 
remaks neid üldse mitte enam otsida, olles ar-
wamifel, et nad on sõitnud Berliini eht Londoni 
ehk on teel kesk Atlandi okeaani, lääne poole. 
Teiseks wõiks weel ette tuua wäärtuslilkude kallis-
kiwide wargust Londonis aprillikuul, missugused l i -
wid Argentiina miljonäärile juulikuul ära müüdi. 

ülaltoodud asjaolude tõttu tunnistati tarwilikuks 
kõikide maade Politseiwõimude k o o s t ö ö t a m i s t , 
mille teostamiseks just New Jorgi konwerents 
kokku kutsutakse. 

Rahwuswaheline waras peab nüüd tundma ra» 
hutust, sest ta teab, et uued plaanid on teoksil ja 
uued metoodid on wälja mõeldud tema tegewuse 
takistamiseks ja ei lähe enam Palju aega, kus ta 
ei tunne end sugugi kindlamana, kui harilik koha-
l i l murdwaras. Nüüd on ka aeg tulnud, kus po» 
litsei ametnik wõib tõusta oma ametioskuse tipu» 
le. Tema Peab olema isik laia silmaringiga, kiire 
otsuswõimega; peab läbi ja läbi tuttaw olema lo« 
gu maailma rahwaste ja riikide kommete ning 
seadustega. Ta Peab olema hea mõtleja, tark or-
ganisaator ja peab alati kawalam olema, kui see, 
keda ta tahab tabada. 

„The Police Chronicle" 

Õigusteadusest. 

. > 

i 
Tsiwiil-õigus. 

Warin. adw. K. Mikfeldt. 

XIV. W a r a n d u s e k i n d l u s t a m a 
n e (cTp>axoBame) seisab selles, et üks istt 
— kindlustaja, assokurant (crpaxoBiuHK-b 
k-ohustab ennast teatama pVoemia eest seda) 
kahju ära tasuma, imöa teise kontraHendi — 
kindlustatama <assekuraadi (cTpaxoBaTejib) 
warandus wõib saada teatama õnnetu 
sündmuse läbi, ilma et wiimane ise selles 
süüdi oleks (§ 4359 ja järgm.). 

Leping on tingitud toimkng, sest kindlus-
taja kohustus algab ainult siis, kui õnnetus 
juba sündinud, mida kontrahenöid silmas 
pidasid. Oli aga õnnetus enne lepingu sol-
mimist olnud, näit. maja ävapõlemine, et 
ole kinnitamine matsew. 

Leping on kahepoolne, sest üks kontrayent 
on kohustatud teatawat summat (preemiat) 
maksma, teine — kahju ära tasuma, kui õn-
netus juhtub. Kindlustaja wõib füüsiline 

wõi juriidil ine isik olla, kuid harilikult on 
see wiimane — mõni aktsia selts, sest 
kinnitamine nõuab suurt kapitaali. Kinni-
tajaks wõib olla kas asja omanik wõi muu 
isik, kelle waranöusliseö huwid asja hukka-
minemise puhul kannatada wõiwad, nagn 
pandipidaja, hoiulewõtja jne. 

Leping on sõlmitud, kui pooled on tot-
mingu alaliste punttide kohta kokku leppl-
nud, nimelt asjade, sündmuse, kinnitamise 
tähtaja ja kinnitamise preemia ning kahju-
tasu ülemmäära kohta, sest tegeliku kahju 
suurus selgub ainult pärast õnnetut sünd-
must. M is puutub lepingu wormi, siis sea-
dus kirjalikku wormi ette ei näe, kuid tege-
likult saab kinnitamine ikka kirjalikult teh-
tud n. nim. poliiee, kusjuures aga kinnitus 
seltside põhikirjade järel loetakse lepingu 
sõlmimise momendiks mitte poliiei, waid 
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kwittungi wäljaandmift selles, et, isik vü 
soowiawaldufe sisse andnud ning preemia 
ja teised maksud ära õieudauud> 

Kinnitaja on kohuötatuö kinnitatud a#ju 
talletama (coxpaHHTb). Kui tema ise 
sii üdi asja yäwtnemifes wõi rikkumises, ei 
wõi tema ka kahjutasu nõuda.. P-eale selle 
peab kinnitaja kindlustajale kõikidest oma 
waranduse muudatustest teatama, näit., et 
kiwinrajast on puumajasse elama asunuo. 
On aga ettenähtud õnnetus sündinud, peao 
tema wiibimata — mõne päewa jooksul sel-
lest kindlustajale teatama (§ 4362; peäle sel
le tuleb kohaldada kinnitus seltside põhiktr-
ju). 

Kindlustajal, omalt poolt, on ainult üts 
kohustus — seda summat wälja nmtsta, 
mis rikutud wõi häwitatud waranouse 
wäärtusele wastab. Kui õnnetuses teegi 
kolmas isik süüdi, siis on kindlustajal, kes 
kinnitajale kahju ära tasunud, tema wastu 
regressi õigus. 

Lõpeb kinnituse leping, peäle üldiste põh-
juste, weel: a) tähtaja lõppemisega, mis 
peale tema sõlmitud oli, b) lepingu täitmt-
sega, s. ol kahju äratasumisega, kusjuures 
osalise rikkumise eest wastutab kindlus-
taja ikkagi edasi, e) kui kinnitatud asi mõne 
muu lepingus ettenägemata hädaohu läbi 
hukka läinud. 

XV. W o l i t u s l e p i n g (jioroBop-b 
ynojiH0M04ia) seisab selles, et üks isik 
(wolinik — noBtpeHHbiu) kohustab ennast 
teisele (wolitajale — aoB-hpinemo) — 
füüsilise wõi juriidilise isikule — teatawat 
ülesannet — käfundit (nopyqeuie) täita, 
harilikult ilma tasuta (§ 4363), ehk küll le
pingu Uu sellest ei muutu, kui mingisugune 
tasu saab pärast makstud. Peäle B. E. S. 
on weel erimäärused wolituste kohta kohtu-
asjade ajamiseks (Ts. Kp. s. §§ 245—251, 254, 
1813) ja kauba asjade jaoks (Kaub. s. § 32 
ja järgm.). 

WoliniL toimib mitte ainult wolikaja ar-
wet, waid ka kema nimel, kusjuures wahe 
teenistuslepinguga seisab selles, et wolitus-
leping on tasuta ning ühepoolne, s. o. ainult 
wolitaja on õiguse (aktiiw) subjekt, teenis-
tusleping on aga kahopoolne, nwlematel 
kontrahentidel on teatawad õigused ja to-
hustused. 

Wolitusleping tezkib lihtsa kokkuleppega 
poolte wahel, kusjuures wiimased wõiwad 
oma tahtmist awaldada ikivjalikult (woliki-
rt), suusõnaliselt ehk isegi waikkdes, kui seda 
isiku teguwiisist järeldada wõib; näit. on 
kaubailmas reegliks saanud, et kui pere-

inees on oina änteeuiMle (npuKa3MMKi>) 
mitu korda lubanud teatawaid toimiuguio 
teha, siis tuleb sellest oletada, et wiimasel 
ka teistel sarnastel juhtumistel õigus on 
peremeest esitada. 

WolinitWs wõib olla üldse iga isik, kellel 
seaduse poolt lepingutesse astumine keela
tud ei ole, wolituse oviertiks — tõik toimu-
sed, mis mit^e lõlvlns- wõi seaduswastased 
ei ole. Wolinitule wõib täsundada (no-
pynaTb) ulnruid leatawaid asju ajada, n. 
n. eri-wolitufe põhjal (no cnen.ia.nbHOMy 
ynoJiHOMomio)t üldse tõM wolitaja asju ju-
yatama n. n. uniwersaal- ehk togu-woliiuse 
põhjal (yuuBepcajibHoe ynojiHOMonie) ehk 
teatawat tiiki asiu ajada (3aB£AHBaTb Ä^-
jiaMH H3B-BCTHaro poAa) n. n. uldwolituse 
põhjal (renepajibHoe yno;iHOM04ie). Peäle 
selle wõiv wolitada mitte ainult oma asju 
ajama, waid ka wõeraid (§§ 4371, 4372). 

Wo l i n i k on k o h u s t a t u d käfundit 
hoolega täitma ning wastutab kõige wähe-
magi hooletuse eest, ükskõik, kas saab tema 
tasu wõi mitte, juhuse eest aga wastutab 
tema ainult siis, !cui tema sarnast wastutuli 
on oma peäle wõtnud (§§ 4375, 4377). On 
mitu woliniku, siis wastutawad nemad lo-
lidaarfelt (§§ 4392, 3338). Harilikult peab 
wolinik oma ülesannet isiklikult täitma, 
oma kohustust edasi anda wõib tema ainult 
siis, kui temal edasiwolitamise õigus on wõi 
kui iseäralised asjaolud teda selleks suurn-
wad (§ 4380). 

Wolinik ei tohi wolituse «piiridest wälja 
minna ja peab wolitaja juhtnöörisid silmas 
pidama, Wiimaste puudusel aga nii toimi-
ma, kuidas seda oleks arwatawasti woli-
taja teinud, kasu saada püüdes. Igatahes 
aga õigus sobingute tegemiseks (§ 4384) 
ning ^kassatsiooni kaebtuste sisseandmiseks 
peab wolttirjas otsekohe ära tähendatud 
olema (Ts. Kp. s. §§ 250, 1813). Astub wo
linik oma wolituse piiridest wälja, on tema 
tegewus ainult niiwõrd maksew, kui käsuu-
dile wastab. 

Lõpuks on wolinik kohustatud wolttajale 
oma tegewusest aru andma, milles peab ära 
tähendatud olema tehtud toimingud ning 
saadud ja wäljaantud summad. 

W o l i t a j a omalt poolt on kohustatud 
wolinikule kõik tarwilikud ja 'kasulikud ku
lud ära tasuma, selle >peale waatamata, kas 
olid tegewusel soowitawad tagajärjed wõi 
mitte, ning woliniku poolt sõlmitud kohus-
tused omaks tunnistama, kui nemad woli-
tüse piirides tehtud, ja «kolmanda isitu ees 
wastutama (§§ 4393, 3110). 
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Wpeb wolitusleping poolte kokkuleppel, 
tähtaja möödaminemisega, Lasundi täitmt-
sega, wolituse tühistamisega wolitaja poolt, 
mida wiimane igal ajal õigustatud on te-
gema, kuid peab sellest wolinikule ja Eol-
mandale isikule ehk kohtule teatama (Ts. Kp. 
s. § 251), Eusjuures kohus ei ole kohustatud 
uue woliniku määramist ehk ilmumist oota-
nia. Tühistamine wõib ka waikselt sündida, 
kui wolitaja ise 'käsundit täidab wõi selleks 
kedagi teist määrab. Wolinik omalt poolt 
wõib lasundist loobuda, millest aga wolita-
jäle õigel ajal peab teatama, et wiimasel 
wõimalus oleks asja ajamiseks teisi abt-
nõusid tarwitusele wõtta. Lõpuks lõpeb 
wolitus ühe wõi teise kontrahenöi surmaga, 
tuid nagu tühistamise juures sellest mo-
menöist, kui wolinik ja kolmas isik sellest 
teada saawad (§ 4409). 

N õ u a n d m i n e (coB-fcrb) ühe isttu 
poolt teisele ei sünnita mingit juriidilist 
wahelkorda poolte wahel. Kellel on nõu 
antud, ei ole kohustatud seda täitma, niisa
muti ei ole nõuandja kohustatud kahju ära 
tasuma, mida teine saada wõib, wälja ar-

Kirjadest toimetusele. 

watud juhtumist, kui nõu oli pahatahtlikult 
antud just selleks, et teisele kahju teha, ehk 
jällegi, kui isik oma peale tagajärgede eest 
wastutust wõttis wõi nõu asjatundjana 
(B-b KawecTB-B SKcnepra)antud (§§ 4415—4416) 

XVI. S e l t s i n gu l e p i n g (aoroBopT» 
TOBapHiuecTBa) seisab selles, et taks edk 
rohkem isikuid (seltsingu liikmed — (roBa-
pinul!) oma warandusega ühendusesse 
astuwad teatama, seäduse poolt lubatud, sihi 
kättesaamiseks (§ 4266). 

Seltsingud wõiwad omi ülesanneteks 
wõtta mitmesuguste sihtide kättesaamist, 
nagu poliitiliste, usuliste, heategewate, 
professionaalsete, tööstuse, kaubanduse j . t., 
— kasusaamise wõi mittokasusaamise mvt-
tes. 

Nii siis on selts: 1) istkute ühing, kes wik 
oma wahel iihefuguses juriidilises wahe
kordas seisawad, 2) sellel seltsil on oma wa-
randus, mis üksikute liikmete sissemaksudest 
(B3HOCH) loos seisab ja nende istklisest wa-
ralrdusest eralöatuld xm. Sissemaksud wõi
wad kas rahas wõi teistes asjades olla. 

Kodanikule laskeriista loa andmiseks nõutakse 
praegu maksma korralduse järgi 170 marka, sellest 
läheb: 

1) Laskeriista loale tempelmartides 85 marka. Et 
85-margalifi tempelmarle ei ole, siis tuleb kleepida 
loale: 

a) üts tempelmark 50 margaline; 
b) „ „ 20 
d) „ „ 10 
ei & 
yj II II v II 

i) kaks tempelm. ä 1 mark. 
Kokku 6 tempelmarli. 

2) Laskeriista loa hinnaks Eesti Panka 15 mrk.; 
3) Maalonnawalitsufele 50 marka; 
4) Palwekirjaa tempelmark 20 mrk. 

Lauajuhendisse tuleb muuseas näidata: 1) 85 
marka tempelm. lasker. loale; 2) 65 marka raha-
raam.; 3) 20 marka tempelm. palwekirjale. 

Peäle selle' tulewad summad läbikäiwate summa» 
de raamatusse kanda ja Eesti Panka ning maa-
konnawalitsusele saata loasaajate nimekirja juures. 

See hulgaline tempelmartide kleepimine loa pea-
le ja rahasummade osalt raharaamatusse mitmesse 
järku sissekandmine ning edasisaatmine nimetir-
jade juures teeb ametnikkudele liig palju täitsa 
ülearust tööd. 

Oleks soowitaw seda lihtsustada nõnda, et loa 
peale tempelmarle ei kleebitaks, waid 85 mrk. ja 
loa hind 15 mrk. summas Eesti Panka saade» 
taks, kuna raha saatekirjades Eesti Paula, sama 
ka maakonnawalitsusele pole wajadust loasaajate 
nimesid üles lugeda; tontrolleerimiseks oleks sellest 
küllalt, kui lubade numbrid saatekirjas näidatud 
saawad. Igale loa nõudjale wõiks rahamaksmist 
kwiteerida wäljaantawal loal ja saadud summad 
lubade nimekirja järgi igapäewases kokkuwõttes lä-
bikäiwate summade raharaamatusse kanda. 

Ametnik. 

T o i m . m ä r k u s : Sarnast korraldust, et raha-
summad panka ja maakonnawalitfustele nimekirja-
de juures tulewad saata, pole politsei keskasutuse 
poolt tehtud. 

< 
. - . . 
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' Ametlik usa 
Kalapüügi seadus. 

(Wäljawõte „Riigi Teatajast" nr. 43.) 

l. Ü ld i s ed m ä ä r u s e d . 
§ 1. Kalapüügi korraldamine ja järelwalwe 

käesolewa seäduse alusel Pannakse põllutööministee-
riumi Peäle, kellel õigus on selleks otstarbeks mää-
rusi wälja anda. 

§ 2. Kui mitme omaniku päralt olewates we-
tes korralik kalastus selle tõttu kannatab, et üksi-
lud püügiõiguse osanikud, kuigi ilma kalapüügi sea-
dust rikkumata, ent liig sagedasti ja intensiiwselt 
kala püüawad ja kalade arw ning kalasaak selle 
tagajärjel wähenema hakkab, siis on põllutööminls-
teeriumil õigus üksikute püügiosanilkude kaebtuse 
põhjal asjakohase uurimise järele kalapüüki neis 
wetes ajutiselt kõigile Püügiõiguse osanikkudele ära 
keelata, nendele ette pannes teatawa tähtaja jook-
sul oma wahel kokku leppida Püügi korra kohta, 
mille alla kõik püügiõguse osanikud peawad paen-
duma. Kokkulepe Peab olema kirjalik ja lõigi Püü-
giõiguse osanikkude poolt alla kirjutatud. Koktulepo 
pannakse Põllutööministeeriumile kinnitamiseks ette, 
kes tema kinnitab, tui ta korraliku kalastuse nõud-
mistele wastab. Kui püügiõiguse osanikud põllu-
tööministeeriumi poolt määratud tähtaja jooksul 
ei ole kokkuleppele jõudnud, siis on põllutööminis-
teeriumil õigus kalapüüki niisuguses weetogus ehk 
tema üksikutes osades fundmääruste läbi korral-
dada. 

§ 3. Merel, Peipsi ning Pihkwa järwes wõiwad 
lõik Eesti Wabariigi kodanikud wabalt ja takista-
mata kala ja meriloomi püüda, wälja arwatud 
need erandid, mis käesolewa paragrahwi märkus 
1. tähendatud. 

M ä r k u s 1. Käesolewas paragrahwis tä« 
hendatud wetes on põllutööministeeriumi! õigus 
kohtades, kus see rohke saagi wõi muude eri» 
liste põhjuste tõttu tarwilik on, kalapüügi õi» 
gust wälja rentida, missugusel juhtumisel ren-
dilepingu kestwuse jooksul lepingus ettenähtud 
aastaaegadel kellegil muul peäle rentnikkude 
õigust ei ole neis kohtades kala ja meriloomi 
püüda. 

M ä r k u s 2. Kalapüügi õiguse wäljarenti-
misel on eesõigus kalameeste ühingutel. Kala-
püügi õigust edasi rentida on keelatud. Sellest -
keelust üleastumise korral laotab rendileping 
malswuse, kuna lepingu Põhjal sissemakstud 
rent ja muud summad riigi kasuks jääwad, 
ühtlasi kaotab süüdlane õiguse wiie aasta 
jooksul kalapüügi õigust rentida. 

M ä r k u s 3. Wäljarenditawad kalapüügilo-
had määratakse kindlaks seaduslises korras. 
Kuni 1. jaanuarini 1925 a. jääb Wabariigi 

Walitsuse! õigus wäljarenditawaid kohti ära 
määrata. 

II. K e e l a t u d p ü ü g i w i i s i d . 

§ 4. Kalapüük on keelatud: 
a) lõhlewate, mürgiliste ja kalu uimastawate ai« 

netega; 
b) abinõusid tarwitades, mis kalade rahulikule 

kudemisele kahjulikud on, nimelt: hirmutada kalu 
mitmesugust kolinat ja lärmi sünnitawaa riista
dega, milledega lootsikut (paati) ehk wee Põhjas 
olewaid kiwe wastu pelsetakse ja niiwiisi talu 
wõrku hirmutatakse. 

M ä r k u s . Põllutööministeeriumi! on õigus 
keelata teatawat ajal ja kohtadel püüki wast-
r.ate (ahingute) ja teiste riistadega, mis kalu 
wälispidi haawawad. 

Iil. S e a d u s e s l u b a t u d p ü ü g i r i i s t a d e 
koh ta k ä i w a d m ä ä r u s e d . 

§ 5. Nootade ja wõrkude kõige wäiksem silmade 
lüljemõõt kahe sõlme wahel niiskes olekus, wõib 
olla lõhe ja mere forelli (Salrno t r u t t a ) Püügiks 
— 6,5 tsentimeetrit, siigade, sud alate (kahade ja la-
citate) Püügiks — 4 tsentim, hawide ja ahwenate 
püügiks — 3 tfentim., räimede Püügiks — 1,25 
tsentim., kilu püügiks — 1,2 tsentim., meretindi ja 
rääbise Püügiks — 1 tsentim. ja teiste talade 
püügiks — 2,4 tfentim., jäma mõõt on 
la malsew teiste niidistfõlmitud püügiriistade toh-
ta, kuna niidist mõrrad, mis kõrgemad on kui 1% 
meetrit ja mitte räimepüügils ei tarwitaw, wähe-
malt 3,5-tsentimeetrilise silmamõõduga wõiwad 
olla. Magedas wees tarwitatawad mõrrad, mis üle 
1 meetri kõrged on, ei ole lubatud mitte wähe-
mate kui 4-tfentimeetriliste silmadega tarwitada. 

M ä r k u s 1. Selle määruse alla ei täi 
tindimõrrad j# mutt Peipsil. 

M ä r k u s 2. Noodapära lõpuots wõib olla 
talwenoodal 7 jala pikkuselt ja suwenoodal 4 
jala pikkuselt 5-millimeetriliste silmadega. 

Erakordadel wõib põllutööministeerium luba an* 
da wähemasilmaliste püügiriistadega kalu püüda. 

Z 6. Wähema lalalitgi tarwis määratud Püügi-
riistu ei wõi mitte niisugusel kohal ja ajal tarwi
tada, et ka suuremat liiki kalad sellega tuntawalt 
suurel arwul wälja püütakse. Tindi, rääbise, wii-
dila ja räime nootastd wõib teiste kalaliikide püüd-
miseks tarwitada, kui nende Päraotfa tihedastlmalise 
wõrgu asemele püütawa kalaliigile wastaw wori 
wähemalt 5 jala pikkuselt päralõpule pannakse. 

§ 7- Mõrraaedade ja teiste lattidest ehitatud 
püügiriistade lattide wahe Peab wähemalt 2 tsenti-
meetrit lai olema. Niisama peab witsmõrdadel wtt-

, 

/ 
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(aite wahe wähemalt 15" millimeetrit olema. Tihe
damaid mõrdasld wõib ainult silinudepüüssils 1. 
augustist luni aasta lõpuni tarwitada. 

§ g. Püügiriistadel, mis mitte niidist, waid 
muust materjaalist tehtud, peab lõige wähem silma-
de suurus samasugune olema, nagu sellele wasta-
watel niidist püügiriistadel. 

IV . K a l a p ü ü g i r i i s t a d e t a r w i t a m i s e 
l o r d . 

§ 9. On keelatud üle sõita kalapüügiriistadest, 
mis lahtises meres ehk mõnes teises wees wäljas-
pool üldist sõiduteed wälja pandud ja alamalni-
metatud märkidega; tähendatud märkideks on tu-
medawärwiline lipp, mille pikkus ja laius ei tohi 
olla alla 20 tfentimeetrit, mis ühe ujuwa aluse peäl 
ja wähemalt y2 meetrit weepinnast kõrgemal leh-
wib. Heljuwate wõrkudega püüdes Peab heljuwal 
paadil iga külge paistew walge tuli olema. 

§ 10. Koil seisupüügiriistadega lalapüüdjad on 
kohustatud oma püügiriistade külge wee Peäle 
lauakesi kinnitama oma nime ja elukohta selgesti 
ära tähendades. 

§ 11. Jõgedes noodaga püüdes on keelatud üle 
lahe kolmandiku jõe laiusest korraga läbi tõmmata, 
niisama on keelatud mitu nõota korraga ühe loo» 
muse koha peal tarwitada. 

V. Kee lu m ä ä r u s e d . 

§ 12. 10. maist kuni 15. juunini on järwedes 
kalapüük keelatud igasuguste tõmbepüügiriistadega, 
mis niidist tehtud. 

M ä r k u s 1. See määrus ei käi Peipsi ja 
Pihkwa järwe kohta. 

M ä r k u s 2. Eratordadel on põllutöömi-
nisteeriumil õigus keeluaega Pikendada ehk 
lühendada. 

§ 13. On keelatud Püüda, müüa, osta ja ühest 
kohast teise wedada lõhesid ja angerjaid alla 50 
tfentimeetrit, mere forellid alla 35 tfentimeetrit, 
siigu ja fudalaid (kohasid) alla' 30 tfentimeetrit, 
wimmasid, linaskid ja fäinaid alla 20 tfentimeetrit, 
lestasid ja liwilestasid alla 15 tfentimeetrit nina 
otsast luni sabaoimude kõige wiimase otsani ja 
wähle alla 10 tfentimeetrit nina otfast kuni laka 
lõpuni. 

§ 14. Igasugune wähjapüük on keelatud oltoob-
ri-, nowembri- ja detsembrikuul. 1. jaanuarist kuni 
15. juulini wõib ainult isaseid wähke Püüda. 

§ 15. Põllutööministeeriumi! on õigus teadus
likuks otstarbeks teatawatele isikutele lubada keela-
tud püügiriistadega keelatud ajal ja kohtadel kalu 
püüda. 

§ 16. Kalu ja wähke alla alammõõdu wõib 
püüda ja elusalt müüa, osta ja ühest kohast teise 
wedada, tui nad tiikidesse, järwedesse ehk muu* 
desse weekogudesse kaswatamiseks määratud. 

§ 17. Satuwad kalad ehk wähjad keelatud azal 
ehk lubamata suuruses püügiriistadesse, siis Peab 
neid wiibimata wette tagasi laskma. 

§ 18. Mai- ja juunikuul on kalapüügi juures 
muta tarwitamine igal pool keelatud. 

§ 19. Sel ajal kui jõgedes suuremad kalade räu« 
damised on ja nad wastu wett üles ujuwad, on 
selle läheduses, nimelt jõesuu ümbruses, igasugune 
tegewus, mis kalu hirmutab, nagu jõepõhja puhas-
tamine bagerimasinaga ja lõhkeainetega lõhkumine 
ja muu sarnane tegewus keelatud. 

§ 20. Seespool keelupiirkonda, kus kewadel ku-
dejad talad on, peab igasugune kala- ja wähja-
püül 1. aprillist luni 15. juunini ära jääma. Kee» 
lupiirkondades, kus sügise kudejad kalad on, ei ole 
lubatud kalu Püüda 1. septembrist kuni 1. detsem-
brini. 

M ä r k u s . Keelupiirtonnad määrab ära 
Põllutööministeerium, samuti jääb tal õigus 
üksikutes kohtades keelu aega pikendada wõi lü-
hendada. 

§ 21. Keelupiirkondades ja nende lähikonnas ei 
ole lubatud keelu ajal lõhkeainetega lõhkumine ega 
muu sarnane tegewus, mis kalade rahulist kude-
mist takistab. 

§ 22. Rennid ja tocud, mis wett wesirataste 
ehk turbiinide peale juhiwad, peawad nii korralda-
tud olema, et taiad sinna sisse ei pääse. Kui sel-
lets sissewoolu awause ette wõre tehatse, siis ei 
tohi wõrekepikeste wahe mitte üle 20 millimeetril 
olla. 

§ 23. Keelatud on loomusetohtasid weekogu põh* 
ja peale asetatud ja jää sisse pandud takistuste 
läbi rikkuda. 

§ 24. Kalaaedade ja tõkete ehitamist ja seisu-
Püügiriistade ülesseadmist jookswaasse wetesse, 
millede kohta iseäralist määrust ei ole, lubatakse, 
tui wesi on ühe omaniku piirides, kuni woolu 
keskkohani, aga tui woolu keskkoht Piiriks on, siis 
igal omanikul oma ofa pooleni, kuna wähemalt 
Pool woolawast weelogust täielikult igasugustest sei-
supüügiriistadest waba peab olema. 

V I . S e a d u f e t e o s t a m i n e j a j ä r e l » 
w a l w e . • 

§ 25. Kalaasjanduse ülewaataja, kes riigi poolt 
kalapüügi kaitseks on määratud, niisama ka ranna-
walwe ja Politsei ametnikud on kohustatud selle 
järele walwama, et kalapüügisse puutuwad seadused 
ja eeskirjad täpipealt täidetaks. 

Memaluimetatud isikud on kohustatud lalapüüd-
jäte kaitseks wälja astuma, kui neile seaduswasta-
feid takistusi tehakse. 

§ 26. Rahukohtu trahwiseaduse § 57«da3 ette» 
nähtud rahatrahwi ülemmäär tõstetakse 10.000 
margani ja lisatakse § 57»dale juurde järgmised 
märkused: 



M ä r k u s 3. Keelatud püügiriistad, samu
ti ka keelatud Püügi ajal ja kohal leitud püü» 
giriistad konfiskeeritakse. 

M ä r k u s 4. Käesolewas paragrahwis ette< 
nähtud rahatrahwi alla langewad ka need, kes 
rikuwad kalapüügi seäduse § 2-ses ettenähtud põl-
lutööministeeriumi Poolt kinnitatud kokkulepet 
wõi tema Poolt awaldatud fundmäärust. 

§ 27. Alamõõdulised kalad ja wähjad, kui nad 
^vettelaskmiseks kõlbmata!) on, wõetakse ära (konfis» 
leeritakse) ja antakse ilma tasuta ligemale heatege» 
wale asutusele ehk waestele. 

^ 28. Põllumajanduse seaduse (W. S. K. X I I l. 
II jagu Ustaw selsk. hofäistw.) §§ 560—572 ja 
Balti Eraseaduse §§ 1029 ja 1032 ühes märkusega 
kaotawad makswuse. 

§ 29. 1) Balti Eraseaduse § 1034 juurde lisa-
takse järgmine märkus: 

M ä r k u s . Juhtumistel, mis ette nähtud 
kalapüügi seäduse § 2-ses, on põllutõLministee» 
riumil õigus kalapüüki mitme omaniku päralt 

• olewates wetes ajutiselt ära keelata ja kala-
püüli sundmäärustega korraldada. 

2) Balti Eraseaduse § 1038 juurde lisatakse järg. 
mine märkus: 

M ä r k u s . Iseäralised kitsendused kalapüügi 
suhtes on ette nähtud kalapüügi seaduses. 

Algkirjale allakirjutanud 
Riigikogu abiesimees K. W i r m a . 

Selretäär T. K a l b u s . 
^Niigi Teataja" nr. 68—75 sisu. 

Nr. 68/69. Sunduslikud määrused matsude 
wõtmise kohta omawalitsuse kulude katteks ja res« 
toraanides, trahterites jne. alkohoolsete jookide.m 
kauplenuse aja ja korra kohta Wiljandi maakonnas. 

Nr. 76. Õiendus üldise arweseaduse muutmise 
seaduses ettetulnud trükiwigade kohta. — Määrus 
Sindi Qob\a ujuw sillast laewade, parwede ning 
puude läbilaslmise kohta. — Määrus Torialuse 
ujuw silla st parwede ja puude läbilaslmise kohta. — 
Määrus riigiraudteede jaamade nimestiku täien-
damise kohta. — Määrus Harju maakonna Anija, 
Iõelehtme ja Nehatu waldade piiri õiendamiseks. 
— Määrus Wiru maakonna Sõmeru ja Räga-
were waldade Piiri õiendamiseks. — Juhtnöörid 
wõi hindamise kohta wäljaweo kontrolli teostamisel. 

— Sundmääruste täiendus lõbustusmaksu wöt-
mise kohta Pärnu linnas. — Nimetused, ameti-
puhkus. — Teadaanded E. W. kodakondsusest lat> 
lunute üle. — Tallinna linnawalitsuse teadaanne 
kustutusele langenud linna obligatsioonide kohta. 
— O.jaosk. töökaitse kommissari ringk. kinnitus-
ameti teadaanne. 

Nr. 71. Määrus sifemaaliste takside järgi wa-
hetatawate tähitud postisaadetiste kaotsimineku pu-
hul maksetawa tasu kohta. — Määrus Paadremaa 
ja Saulepa waldade piiri õiendamiseks. — Korraldus 
Eesti Wabariigi 100-margaIiste kasfatähtede kohta. - -
E. W. 100-margalise riigikassatähe kirjeldus. — 
Iuhatustiri tulumaksu seaduse § 22 käsitamiseks. — 
Sunduslik määrus loomade karjamaale ajamise 
kohta Kuresaare linnas. — Nimetused. — Haav-
salu liunawalitsuse teadaauue 1923 a. linnamak-
s»de ja nende maksmise tähtaegade kohta. 

Nr. 72/73. Raudteede tehnilise ekspluatatsiooni 
määrused. — Määrus Mokriki küla Wastseliina wal-
last eraldamise ja Misso walla külge liitmise loh-
ta. — Määrus Eesti-Läti waheliste piiriäärsete te-
lefoniühenduste kohta. — Määrus Jõhwi wallas. 
Wirilmaal asuwate riigimaade kasutajailt nõuta-
wa liikumata waranduste maksu õiendamise täht-
aja pikendamise kohta. — Korraldus küpfustunnis-
tuste audmiste kohta sõjawäe tehnikakooli lõpeta
jaile 1923 a. — Teadaanded E. Wabariigi koda-
kondsusest lahkunute üle. — Teadaanne tempel-
maksu asjus. — Posti peawalitsufe teadaanded. 

Nr. 74. Määrus asunikkude ehituslaenu wälja-
aubmtfe, tagasimaksmise korra ja laenu 'kindlus-
tase kohta. — Juhtnöörid asunikkude ehituslaenu 
wäljaaudmise korra kohta. — Määrus 1923 a. tu
lumaksu asjus maksukohuslase nimekirjade wäl-
japauemife kohta. — Posti peawalitsufe teada
anded. 

Nr. 75. Määrus awalitlude keskkoolide seaduse 
elluwiimise kohta. — Määrus Eesti Sordiparanduse 
seltsile antawa riiklise laenu wäljaandmise korra, 
kindlustuse ja tagasimaksmise kohta. — Määrus 
krediidi tarwitamise kohta laenude andmiseks kala-
meestele. — Määrus aeru-, kalameestepaatide ja 
wäiksemate laewade registreerimise kohta merel, 
Peipsi ja Pihkwa järwede!. — Määrus kaup lde 
wäljaweo kohta. 

M i t m e s u g u s t . 
Ringreis mööda Berliini öölokaale. ) 

Kriminaal-kommissar Ernst Engelbrecht, Berliinis. 
See oli just kesköö ajal, kui meie Friedrichi tä- lasele, kes usaldasid mind teejuhiks ringreiful möö-

nawal jaama ees kohtasime, panga juhataja, wab- ba Berliini kuritegijate keldreid, ja ma arwan, vt 
ritant oma daamidega, kriminaal-assistent Krahe need tunnid saawad mu nelja tuttawale kaua mä-
ja mina. Huwitaw tõotus öö olla mu nelja kaas- lestuses seisma. 

* ) Kirjatüki autor on sama isik, kellest „Waba Maa" kirjasaatja Berliinist (Waata „Waba Man' 
nr. 65 s. a.) kirjutab, kui „salajase ööelu lõbustuste kardetawamast waenlafest". 
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Kõige peält Marielasinosse Marie tänawal! Koy« 
wi l keskmises suuruses, kõrtsi eesruumi taga asub 
suurem tuba. Walgepeaga kõrtsimees wõtab meid 
wastu ühe naeratawa ja teise nutwa silmaga, luid 
awab silmapilk ukse taha tuppa. Meile awaneb 
haruldane pilt, umbes 30 meesterahwast hõljuwad 
paaris waltseri helide saatel, mis tulewad kuul-
dawale klaweri klahwidelt, mida keegi noormees 
armutult taob. Leiame täiesti eralduna ainult ühe 
naiswõõra, teised kõik ainult mehed, suuremalt 
osalt noored inimesed, aga nende keskel ka elata--
nud raugad. Paarid näituwad heas wahekorras 
olema, mõni õrn, armas pilk libiseb ühe juurest 
teise juure, ja keset saali, tantsu ajal, jägawad 
mehed oma wahel kallistusi, kaelustusi ja suudlusi. 
Meie wiibime Berliini kuulsamas päderastide lo-
kaalis, kus ainult homoseksuaalsed meeskodanikud 
käiwad. Ka need üksikud naiswl,sraö awaldawad 
peagi oma õiget loomust, need on harilikult mees-
terahwad, kes harjunud kombe järele naisterahwa 
riideid kannawad, suuremalt jaolt noored inime-
sed — awalikult naise tüüpi, keda ainult asjasse 
pühendatud isikud kui meesterhwast wõiwad ära 
tunda. 

„Hra kommissär, istuge ometigi meie juure", 
palub üks sarnastest „öaamidest". Ja meie täidame 
heal meelel lahket ettepanekut, millega „Trudchen" 
meie Poole pöördus. Trudchen on meeldiw, ilus 
noor «tütarlaps", waewalt 25 aastane ja kuulub 
oma saleda kehaehitusega ja täiesti ehtsate pikkade 
juustega üheks ilusamatest omasuguste seas. Ja 
„ Trudchen" teab toit, tunneb tõiti fa teab alati 
midagi uut ja huwitawat jutustada. 

„Trudchen", sündinud Paul tzaberstroh, anti 
1912 a. pagari juure õpilaseks ja 1918 a. wõeti 
teda nekrutiks. Kuid siin et olnud ta kohane ja 
grenadeer „Trudchen" sai warsti teenistusest wa
bastatud. Sellel lühikesel teenistusajal suutis 
„Trudchen" Berliini homoseksuaalsetes ringkonda-
des teatawat kuulsust wõita; waimustatult jutus-
tab ta igaühele sellest ja oskab oma teadmisi ka 
kohe temasse puutuwate aeglehe wäljalõigete ja 
ametipuhkuse tunnistusega tõendada. 

„Trudchen" „bummeldab" Liudeni all, nagu seda 
teisedki, aga tal on ka alalisi sõpru, üks nendest ls-
tub praegugi tema kõrwal ja walwab armukade-
dalt oma «kallima" iga sõna ja liigutuse järele. 
Umbuskliku Pilguga waatled „Trudchen" mõlemaid 
ldaami. Nähtawasti ei ole ta kindel, kas need tõsi-
felt naisterahwad on, wõi on ehk samasugused 
meesterahwad „naistekoore" sees, nagu temagi. 
Alles siis, kui ta wahwa wõttega daamide õigus-
liku oleku üle otsusele jõudnud, on ta rahulik ning 
rüüpab heal meelel temale annetud „mokkat". 

Aga meie tahame edasi teise miljöösse! 
Kell on ¥t\ öösel. Oranienburgi wärawais on 

hilise aja peäle waatamata weel etaw liikumine. 
Siin kohtab tüdruk oma „Gmili" ja siin kui ta 

teistes lugemata arwu öölokaalide ümbruses pan-
nakse nii mõnigi kallaletungimine ja rööwimine 
toime. 

Kals kelmi terwitawad meid, wanem neist on 
alaline karistusmaju elanik, kuna teine noorem — 
kuulsakssaanud jooksik. Samal hetkel on meie siin-
wiibimisest teäda; mitmed julmid kujud liiguwad 
meist mööda, meid hoolikalt ja umbusklikult sii-
mitsedes. Äkitselt ilmuwad meie ette kolm noort-
meest kuritegijate ametkonnast. — Kus on Engel
brecht? Ta peab siin olema, meie lööme ta maha, 
— hoopleb ähwardades üks neist. Kui tema aga 
minule ja mu ustawale Krähele — madudepüüd-
jale — korraks silmi waatab, kaotab tema ja ta 
kaaslased julguse ja on õnnelikud, kui puutumatalt 
terwe nahaga pääfewad. 

Kui meie jõudsime Liini tänawale, lõi kell juba 
kaks. Karl — uksehoidja laseb meid sisse ja 12 
trepiastmega oleme keldris. Meie oleme rõõmusta-
wait üllatatud, sest piinlik puhtus walitseb igal 
pool, täiesti wärskelt üle tõmmatud ja uuesti ta-
petfeeritud; Puhtad toolid ja lauad meelitawad 
aega wiitma. Siin on publikum igatahes palju 
parem, kui teistes «puljongi keldrites", seisab aga 
suuremalt jaolt tuntud kelmidest ja nende tüdruku-
test koos. Kõik püüawad aga hoolega oma ülalpida-
mist lokaali w ülimusega kokkukõla wiia ja rahu ja 
korda alal hoiöa. 

«Lattiotto" mäletab weel selgesti, kuidas pikk 
K r a h e teda kawalasti tüssas ja ta ei wõi seda 
kommissaria andeks ariba, et wiimane Jerusalema 
tänawal mängullubi tabamisel teda just kinni püü-
dis. Siiski kinnitab tema, et oma waenlast, krimi-
naal-politfei ametnikke, peab austama. 

Ka tüdrukud peawad endid «kombeliselt" ülewal. 
Kui «Lattiotto" häbematuks muutub, juhib «blond 
Grete" tema tähelpanu selle peäle, et ka daamid 
seal wiibiwad, ja nüüd jutustab Grete oma elu-
lookäiku. Juba kuus kuud on tema järelwalwe all. 
Selle peäle waatamata olla tema siiski wiisakas 
tütarlaps, — jutustab tema. 

Augusti tän. 3 — ei ole uksehoidjat näha, keller 
on fulutud. Ligilähedufes sammuwad kaks kriminaal 
ametnikku, huwitatult maja waadeldes. Keldri wii-
mafe akna juures seisab mees õõpefus. Kui sealt 
mööda sammume hüüab ta meile tasakesi: «Siis tui 
«rohelised" lahkuwad!" Ja meie lahkume kõik kuue-
kest, tuleme aga hiljem kümne minuti Pärast ta-
qasi, kus meile ust awatakfe. 

Jällegi teistsugune pilt. Kolmes keldritoas umbes 
40 wõõrast. Toored näojooned lasewad oletada, et 
siin wiibiwad «teguwõimsad mehed", kes igasuguse 
hädaohuga oskawad oma tööd korda saata, «raha-
kappide kallal urgitseda" ja muukraudu osawalt tar« 
witada. " — Tagumises toas on sohwa, mille tuge 
punane ripskalts katab, mis weel endisest toredusest 
tunnistust annab. 



Kui tass kohwi joodud — läheb meie teeläil 
edasi, hoolimata sellest, et lörtsi Peremees ärdalt 
Palub weel natukeseks ajaks jääda aega wiitma. 

Kell on juba neli, kui meie pahakuulfusega „ka-
takombide keldrisse" astume. Mitte ühte lauba ega 
tooli ei ole enam saadawal. Suurem osa wöö-
rastest rüfelewad laudade ja leti ümber, hoides 
käes pudelid „külma puljongiga". Klaasid on siin 
lukfusasjaks, ja „lülm puljong", nagu harilikult 
Patzenhofi musta õlut nimetatakse, maitseb ju pu-
delist juues kõige paremini. Tualettides peitub ise-
äraline meeldiwas, kuid ma ei tohi wiifakuseta olla 
ja tahan parem waikida. 

Kõrtsi peremees ilmub meie juure ja naeratab 
rahuliku naoga. Äri õitseb hästi, wõõrastel on ja-
nu ja „Mariet", s. t. raha. 

üks kahwatu noor tütarlaps maldab meie huwi. 
Häbelikult, peaaegu arglikult piilub ta nurgast ukse 
poole. Meie daamid ei saa sellest aru, kuidas nii 
kena tütarlaps sarnasesse seltskonda on sattunud. 
Kuid korraga hiilgawad tütarlapse silmad, üks 
noormees astub keldrisse, sammub otse tema poole 
ja haarab tema käest kinni. Naeratades terwital, 
tütarlaps teda. „Ma olen juba 5 „pruuni" tee-
ninud, nüüd tahaksin korraks ka puhata." Meie 
aimame seda pilti ja saame sellest aru. 

Keldrist lahtudes käib kõigil mu seltsiliste! külm 
wärin üle leha. On küllalt pilta nähtud, et pillu 
heita inimese elu sügawusesse, mis tõsistele mõte-
tele sünniwad. Mõtiskledes ja waikides lahkume 
üksteisest. 

* * " * 

Kui aruanne (raport) Henry Ford'i uue üles-
leiduse kohta õige on, siis on fee mõnest küljest 
suureks abiks politseile. 

Ta leidis üles liirusemõõtja (spudometer), mis-
sugune, kui automobiil sõidab kiirusega 30 mii l i 
tunnis, näitab rohelist walgustust, kui kiirus on 
40 mii l i tunnis, on walgus punane, kui aga sõi-
dab 50 miil i tunnis, siis mängib ta kurba matuse-
laulu. 

* * * 

Meie oleme sagedasti jutustanud, et täiesti wõi-
malik on, et mõni kolmanda järgu politsei ametnik, 
kes oma waba aja tarwitab edasiõppimiseks, huwiga 
on oma igapäewaste ametikohuste täitmise juures 
ning andub tööle kogu hingega, wõib tõusta kuni 

politsei ülemani (s. o. kõrgemaks politsei amet-
nikuks). 

Oldhami Politseis (Inglismaal) on seni neliteist 
politsei ametnikku, kes ametisse astusid liht politsei 
ametnikkudena, ülendatud Politsei ülemateks ja saa-
detud wärawatele kohtadele teistesse linnadesse. 
Sealne Politsei ülem wõib uhkusega tähendada sar-
nase rekordi peale, sest ütski politsei Inglismaal, 
isegi mitte pealinna oma, ei ole suutnud kaswatada 
nii palju tublist mehi. Nende meeste edu, mis 
oli kätte saadud energilise töötamise tagajärjel, 
Peaks õhutajaks olema kõigile teistele politsei 
ametnikkudele. 

* 

Whitehaven'i kohus toaataž läbi kohaliku politsei 
ülema palwe muusika ja laulu luba asjas 
Grand Hotellile, Whitehaven'is. Oli ette pandud 
sisse seada traadita telefon, milleks aga politsei 
ülem ei tahtnud luba anda, Põhjendades seega, el 
traadita telefon takistaks politsei järelwalwet. 

Kindlad juhtnöörid oleks tarwilikud läbirääkimis-
teks traadita telefoni sisseseade lubade asjus. 
Praegu on 6—7 kohtunikku asja arutamisega ame-
tis, luid kohtunikkude kogu näib awaldawal poole
hoidu uuele ülesfeidufele. 

„The Police Chronicle". 

Uuemast kutseNrjanbusest. 

Kriminaal-politsei peawalitsuse ülema abi A. 
L i i t ' i sulest on wäike 31 Ihl. raamatukene ilmu-
nud: „Mida Peab iga kodanik teadma kuritegude 
jälgimisest ja kuidas wargust ära hoida". 

Esimeses osas tutwustab autor lugejaid nende 
kõige elementaarsemate teadmistega, mida tõesti 
iga kodanik sellelt alalt teadma peaks, et kuritege-
wuse wastu wõitlemise tööd politseile kergendada. 
Kuritegewuse, kui üldise seltskondlise pahe wastu 
wõitlemine, Peaks wõimaluse piirides iga kodaniku 
kohus olema, eriti aga jälgimist toimetawate asutusele 
kõigiti abiks olles, nagu fee ka mujal tsiwilifeeri-
tud mail wiisiks. Et aga kodanik sel alal kasulik 
wõiks olla, peaks tema wähemalt algteadmistega 
jälgimise alalt tuttaw olema, wastasel korral 
wõib tema heatahtlikkus wastupidiseid tagajärgi 
anda. Seks la ülalnimetatud raamatuke. Aine kä-
situs on wäga kokkuwõtlil ja tohiks küll sisuliselt 
suurematele hulkadele, kellele ta Peaasjalikult mää
ratud, täiesti arusaadaw olla. 
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Küsimused ja kostmised. #§ 

Nr. 1835. Noorem kordnik. Küsimus. 
Kas wõib politsei noorem kordnik, kui te-
uml kindlasti teada on, et kusaoil majas 
asub kuriteaija ehk salawiiuaVõletaja jne. 
ja kui raiooni ülemat käepärast saadawal ei 
ole nina asjaolud ajawiitmist ei luba, sea
duses ettenähtud korras tunnistajate juu-
resolekul läbiotsimist toime panna ning 
sellekohast protokolli kokku seada? 

Wastus. Kordnikul seda õigust ei ole. 
Sarnasel juhtumisel tuleks kordnikul kat-
süda järelwalwet korraldada nina kiires 
korras ülemusele asjaoludest teatada. 

Nr. 897. Lugeja J . O. Küsimus. Kas on 
kinoomanikku wõimaM wastutnsele wõtta 
selle eest, et ta esimesel ülestõusmise pühal 
oma kinos pilte näitas. I^aatawal korral 
missuguse seaduse põhjal. 

Wastus. R. N. S. § 29 põhjal. 

Raiooni ülem K-k. Küsimus. Rahukoy-
tunik saadab tttitmislehe politseile, kus ot-
sustatud: „. . . maatükk NN pidamisest ära 
wõtta ja MM-le pidamiseks anda. . ." Kui-
das tuleb sarnasel korral talitada ja kohtu 
otsust täita, kui «kostja kohale ei ilmu maa-
tükki üle andma ja kui nimetatud maatükil 
kindlaid piirisid, s. o. «piiri tulpaid ei ole. 
Ei wõi jn nõuda, et politsei raiooni ülem 
ühtlasi ka maamõõtja >peab olema, kes kaar-
ie ja aparaate tunneb. 

Wastus. Tftw. Kp. S. § 1426 ja järomiste 
põhjal ei takista «kostja mitte kohale ilmu-
mine maatüki üleandmist, waja on ainult 
kaks tunnistajat. Mis puutub üleantawa 
asja kirjeldusse, kui seda ülewõtja Poolt 
nõutakse (§ 14211), siis pole seal suougi 
maamõõtmist waia, waid tehakse seda nalju 
lihtsamalt selle järai, kui ipalju wäliseks 
hindamiseks andureid olemas. 

Wäljaandja: Toimetnskommision^ Wastutaw toimetaja: G. Maddifou. 
Tegelik toimetaja: K. Kogermann. 

K u u l u t u s e d . 
Tunnustakse rnakswusetaks järgmi

sed isikutunnistused: 

R e n n i t , Marie Mcttft t. (5707) 
Noor too ts, Olga Joosepi t., w. a. Fõh-

wi pol. jsk. 2. 3. 20 a. nr. 943. (9571) 
Madik, Priido, w. a. Tall. l. pol, sadama 

jsk. 4. 12. 19 a. nr. 103. (10198) 
Kedak, Anni Jüri t., w. a. Sindi alewtw. 

16. 7. 21 a. nr. 34. (10398) 
T >a a k e l, Peeter Märdi >p., w. a. Wiljandi 

l. pol. jsk. 20. 12. 19 a. nr. 5551. (10399) 
Wi i lop , Jaan Hansu p., w. a. Wilfandt 

1. pol. jsk. 23. 12. 20 a. nr. 7173. (13151) 
S m e l o i, Hatskel Gosche p., w. a. Tartu I. 

pol. ülema p. 22. 6. 22 a. nr. 156. ' (13152) 
Migatschew, Wasiili, w. a. Tall. I. poi. 

2. jsk. (10616) 
Kurik, Karl, nr. 599. (10700) 
J ü r g e n s o n , AMfanöer, nr. 497. 

(13751) 
T o o m t >r, Heinrich, nr. 371. (13752) 
M a r t i n , Ioyannes, nr. 743. (13753) 

(13754) 
(13755) 
(13756) 
(13757) 

Tähkwere 

a. laiuse 

I. pot. 

Pajusi 

Lepik, Elfriede, nt, 719. 
M c t s, Rudolf. 
N o r i f o w, Awinali. 
M o r o s o v a , Amdotja, nr. 995. 
Teder, Märt Märdi p., w. a. 

wallawal. 12. 12. 19 a. nr. 81. 
S e e r, Johannes Jaani p., w. 

wallawal. 26. 11. 22 a. nr. 134. 
Saa r , Helene Karli t., w. a. Tartu 

2. jsk. 10. 12. 19 a. nr. 4498. 
K u lt f k, Johann Mardi P., w. a. 

wallawal. 27. 12. 19 a. nr. 113. 
T ä r n , Woldemar Johani p., w. a. Laiuse 

wallawal. 5. 4. 21 a. nr. 70. 
P u u d e r, Rosalie Mardi t., w. a. Jõaewa 

wallawal. 21. 4. 21 a. nr. 2060. (10916) 
S o m e l a r , Aleksei Aleksei p., w. a. Elist-

were wallawal. 19. 12. 19 a. nr. 719. 
(10917) 

Lübek, Huao Aleksandri p., w. a. Vaewa 
wallawal. 2. 10. 21 a. nr. 688. (10918) 

V r a ss a t, Gustaw Gustawt p., w. a. Tartu 
l. pol. 2. jsk. 14. 4. 20 a. ur. 12976. 

(10919) 
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O l t g o , Hilda Johani t., w. a. Tall. l. poi. 
ülema P. 6. 2. 20 a. nr. 4881. (10020) 

J u n k i n , Tihou Stepan i p., w. a. Cl ist-
were wallawal' 19. 12. 19 a. nr. 751. 

(10921) 
Os t r a t , Hindrek Karli p., w. a. Kudina 

wallawal. 1. 5. 22 a. nr. 1301. (10922) 
K o l l , Aleksander Mardi p., w. a. Kiire-

maa wallawal. 12. 4. 21 a. nr. 1001. 
(10923) 

R u u b e l , Hildegard Friedrichi t., w. a. 
Tartu l. pol. 3. jsk. 11. 12. 19 a. nr. 336?. 

(10924) 
K e n t m a n n , Elsa Tõnu t., w. a. Taewere 

wallawal. 16. 12. 19 a. nr. 28. (10925) 
T a o t s, Theodor Johani p., w. a. Iõgewa 

wallawal. 2. 5. 22 a. nr. 98. (10927) 
P a a w e l , Emilie Jaani t., w. a. . Härja-

nurme wallawal. 30. 12. 19 a. nr. 380. 
(10928) 

P i r n b a n m , Olga Willemi t., w. a. Jo-
gewa alewiwal. 5. 8. 22 tf. nr. 72. (10929) 

S e i , August Hansu p., w. a. Härjanurme 
wallawal. 18. 12. 19 a. nr. 42. (10930) 

Luuka , Alma Karli t., w. a. Kuremaa 
wallawal. 1. 3. 22 a. nr. 1200. (10932) 

P õ d r a , Alide Jaani t., w. a. Iõgewa 
wallawal. 2. 11. 20 a. nr. 2026. (10933) 

P õ d r a , Helun Jaani t., w. a. Iõgewa 
wallawal. 21 11. 20 a. nr. 2027. (10934) 

L a l l, Hilda Willemi t., w. a. Iõgewa wai-
lawal. 13. 2. 22 a. nr. 38. (10935) 

F r o m m, Peeter Roberti p., w. a. Kuremaa 
wallawal. 22. 8. 20 a. nr. 1113. (10936) 

S o n m ann , Johannes Jür i p., w. a. Jo-
gewa wallawal. 28. 3. 22 a. nr. 80. 

(10937) 
T i i d o , Alide Jaani t., w. a. Iõgewa wai-

lawal. 23. 12. 19 a. nr. 578. (10938) 
S o o n , Edgar Mihkli p., w. a. Iõgewa ale-

wiwal. 1. 9. 21 a. nr. 21. (10939) 
D o m n i n , Helene Jaani t., w. a. Tartn 

maak. pol. ülema P. 11. 12. 19 a. nr. 243. 
(10940) 

S i i m e r , Jü r i J ü r i p., w. a. Waimastwere 
wallawal. 21. 2. 22 a. nr. 802. (10941) 

N u r k , Jul ius Gustawi <p., w. a. Kudina 
wallawal. 30. 12. 19 a. nr. 75. (10942) 

J a n n o, Eduard Augusti p., w. a. Laiuse 
wallawal. 23. 12. 19 a. nr. 323. (10943) 

O j a, Eduard Peetri p., w. a. Kuremaa 
wallawal. 16. 12. 19 a. nr. 565. (10944) 

W e s k e, Aleksander Gustawi $1, w. a. 
Elistwere wallawal. 18. 12. 19 a. nr. 648. 

(10947) 

P i h l a k a s , Herman Mardi p., w. a. 
Punrmanni wallawal. 10. 2. 20 a. nr. 890.-

(10946) 
T a m w i l j u s, Liisa Jakobi t., w. a. Rai-

were l. pol. jsk. 26. 11. 19 a. nr. 101. 
(11096) 

K u l d w e r e , Kurt Jakobi p., w. a. Rat-
were l. pol. jsk. 13. 1. 19 a. nr. 4099. 

(11097) 
M ü l l e r, Amanda Margarethe Eduardi t., 

w. a. Tall. l. pol. 5. jsk. nr. 145. (11276) 
H o l l a n d, Johanna Micheli t., w. a. Tall. 

l. pol. 2. jsk. nr. 7799 — 1919 a. (11277) 
S t i m a n - M ö l l e r , Magdalene Hansu t., 

w. a. Rafkwere wallawal. 1920 a. (11279) 
W e s s a r t , Gustaw Jakobi P., w. a. Piir

salu wallawal. 11. 5. 20 a. nr. 310. 
(11398) 

W e s s a r t , Jakob Jakobi p., w. a. Piir-
salu wallawal. 27. 4. 20 a. nr. 265. 

(11398) 
H a l l i st, Ann Tõnise t., w. a. Welise wal-

lawal. 22. 1. 21 a. nr. 279. (11474) 
A m e r i k a s, sltartha Pärni t., w. a. We-

li se wallawal. 19. 11. 20 a. nr. 732. (11473) 
M a r t i n s o n, Jaan Jaani p., w. a. Märja-

maa wallawal. 20.1. 20 a. nr. 955. (11472) 
P a n k i i r, Anton Hansu p., w. a. Wihula 

wallawal. 23. 12. 19 a. nr. 136. (11512) 
S e p p , Jaan, nr. 6327. (11526) 
A n n u &, janune, w. 6. Palmse waUüwah 

nr. 2006. (11529) 
W i k l, Johanna, w. a. Palmse wallawal. 

29. 4. 20 a. nr. 590. (11530) 
C i n b e r g, Iulins, w. a. Wihula walla-

wai. nr. 211. (11531) 
N c i f e l ö t, Joosep, w. a. Palmse walla-

wal. nr. 415. (11532) 
P u i s , Ella, w. a. Nõmme pol. jsk. nr. 1374. 

(11586) 
M n s t a f a a r, E., w. a. Nõmme pol. jsk. 

itr. 1591. (11587) 
L i l i e n d e r, H., w. a. Wigala wallawal. 

nr. 387. (11588) 
P i l l d s j u k i , A., w. a. Nõmme pol. jsk. 

nr. 2694. (11589) 
R i i s , J., w. a. Tori wallawal. nr. 140. 

(11590) 
Soo, E., w. a. Kuriste wallawal. nr. 962. 

(11591) 
H o p p e n st i e l, Mart, w. a. Nõmme pol. 

jsk. nr. 1651. (11592) 
B e t t e, R., w. a. Nõmme poi. jsk. nr. 2977. 

(11593) 
N i g g u l, Alma, w. a. Rakwere l. pol. jsk. 

nr. 4587. (11594) 
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W e u e m a n n , Jaan Jaani p., w. o. Tartu 
l. poi. 3. ise. 7. 5. 20 a. nr. 10917. (12061) 

Lamp, Robert Hermani #., w. a. Tartu I. 
pol. 3. jsk. 15. 12. 22 a. nr. 746, makswu-
sega kuni 15. 3. 23 a. (12061) 

L o m o n o s o w , Jenny Pauli t., w. a. 
Luunja wallcmval. 13. 1. 20 a. nr. 322. 

(12061) 
Li,p>ping, Alwiine Mardi t., w. a. Tartu 

l. pol. 3. jsk. 9. 3. 20 a. nr. 9965. (12061) 
K u u s i k , Aliide Maie t., w. a. Tartu I. 

,pol. 3. jsk. 28. 1. 20 a. nr. 8816. (12062) 
J a k o b s o n , Julie Kristjani t., w. a. Tar-

tu l. pot 1. jsk. 1. 12. 19 a. nr. 1593. 
(12063) 

S ä r e , Agripina Jwani t., w. a. Slobodka 
wallamal. 24. 2. 20 a. nr. 2797. (12063) 

Wälk, Wiktor Martini p., w. ,a. Tartu l. 
pol. 2. jsk. 1. 7. 21 a. nr. 17611. (12063) 

H a r w i ch, Herman Aleksandri p., w. a. 
Tartu I. pol. 3. jsk. 4. 2. 20 a. nr. 8999. 

(12063) 
T e r a s , Jü r i Jaani p., w. a. Nehatu wai-

lawal. 21. 12. 19 a. nr. 30. (12235) 
Känd, Lowiise Jü r i t., w. a. Nehatu wai-

lawal. 11. 2. 20 a. nr. 254. (12236) 
P a s s , Liisa Simuna t., w. a. Suuremõisa 

wallawal. 31. 5. 21 a. nr. 90. (12479) 
P a a l m a n n , Adele Danieli t., w. a. Mee-

ri wallawal. 21. 12. 19 a. nr. 139. (12386) 
Ko l l , Rudolf Karli p., w. a. Hellenurme 

wallawal. 4. 2. 22 a. nr. 179. (12583) 
K r u u s e , Rosalie Johani t., w. a. Tartu 

maak. poi. ülema p. 16. 12. 19 a. nr. 1572. 
(12587) 

T e e m a n t , Karl Johani p., w. a. Püha-
järwe wallawal. 19. 10. 20 a. nr. 148. 

(12591) 
B o g d a n o w , Mihail Jakowi p., w. a. 

Wiru maak. pol. ülemalt 11. 7. 21 a. nr. 
53. (12702) 

S t a r kops, Anna Juhani t., w. a. Rapla 
wallawal. 16. 10. 20 a. nr. 2508. (12704) 

L i n k g r e i m , Jul ius Gustaw: p., w. a. 
Kernu wallawal. 16. 1. 20 a. nr. 1018. 

(12705) 
H e n d r i k s o n , Linda Jaani t., w. a. Ker-

nu Kohatu wallawal. 13. 12. 19 a. nr. 41. 
(12706) 

Schemtschngow, Grigori Peetri p., w. 
a. Wäike-Maarja pol. jsk. 18. 4. 21 a. nr. 
14. (12707) 

G o l õ g i n, Gawril Jwani p., w. a. Wäike-
Maarja pol. jsk. 19. 5. 21 a. nr. 76. 

(12708) 
Brück, Johann Hansu p., w. a. Kohila wai-

lawal. 17. 12. 22 a. nr. 428. (12709) 

— 32! 

S o l ö a t u s, Anna Tomase t., w. a. Rapla 
wallawal. 15. 12. 20 a. nr. 2644. (12710) 

R ü ü t m a n n. Jaan Jür i p., w. a. Rapla 
wallawal. 17. 2. 20 a. nr. 913. (127il) 

R o s e n w a l ö t, Hans Hansu p., w. a. 
Kernu wallawal. 29. 12. 19 a. nr. 387. 

(12718) 
S c h ö n b r ü k , Ida Jaani t., w. la. Kernu 

wallawal. 31. 12.19 a. nr. 779. (12713) 
K a m b e r g, Otto Jaani p., w. a. Panito-

witshi wallawal. 9. 12. 20 a. nr. 102. 
(12863) 

S i n g i s , Jakob Jwani p., w. a. Panito-
witshi wallawal. 1921 a. nr. 2388. (12»67) 

O i s m a n n , Jü r i Reinu p., w. a. Keila 
wallawal. 11. 12. 19 a. nr. 5. (12937) 

L a a m a n n , Aleksander Ado p., w. a. Kei-
la wallawal. 15. 12. 19 a. nr. 437. (12938) 

R a a m a t , Jakob Mardi p., w. a. Keila 
wallawal. 26. 1. 20 a. nr. 1274. (12940) 

L a u r , August Madise p., w. a. Kloostri 
wallawal. 7. 2. 20 a. nr. 591. (12941) 

A i l i , Arnold Johani #., w. a. Pada walla-
wal. 17. 12. 19 a. nr. 446. (13276) 

S u l b i , Johan Jaani p., w. a. Tammiste 
wallawal. 26. 8. 20 a. nr. 824. (13310) 

P a d a r , Emilie Jaani t., w. a. Wastse-
Kuuste wallawal. 20. 12. 19 a. nr. 241. 

(13311) 
L i i w a l , Iu l ius Mihkli p., w. a. Ahja 

wallawal. 23. 9. 21 a. nr. 1049. (13312) 
K o s l o w s k y, Liine Jaani t., w. a. Laius-

Tähkwere wallawal. 29. 7. 20 a. nr. 728. 
(13313) 

T e l l, Karl Jakobi p., w. a. Wara walla-
wal. 31. 12. 19 a. nr. 598. (133157 

K i b b a l - P e t e r f o n , Johannes Karli pi, 
w. a. Tammiste wallawal. 29. 12. 19 a. 
nr. 270. 

G u f s , Elisabeth Stepani t., w. a. Ahja 
wallawal. 7. 10. 21 a. nr. 1055. (13319) 

J e r k e w i t s, Liisa Fritsi t., w. a. Haas-
lawa wallawal. 30. 12. 19 a. nr. 619. 

(13320) 
K l e i n s c h m i d t , Hendrik Karl Hendriku 

p., w. a. Tartu l. pol. 2. jsk. 4. 12. 19 a. 
nr. 3133. (13321) 

P e r s i d s k i , Nikolai Gawrili p., w. a. 
Kawastu wallawal. 27. 12. 19 a. nr. 732. 

\ (13322) 
W e i d e r , Kusta Hendriku p., w. a. Luunja 

wallawal. 13. 1. 20 a. nr. 301. (13323) 
Loi t , Ernst Johani p., w. a. Ropka wallaw. 

16. 9. 21 a. nr. 1097. (13324) 
B a u m a n n , Karl Augusti p., w. a. Rop-

ka wallawal. 31. 12. 20 a. nr. 924. (13325) 



T e t e r g o w , Wassiili Paramoni *>., w. a. 
Peipsiäärse wallawal. 1. 3. 20 a. nr. 825. 

(13326) 
T a m m , Johan Jaagu .p., w. a. Matsa 

wallawal. 16.1. 20 a. nr. 46. (13327) 
E r i t, Eduard Gustaw Jaani »v., w. a. 

Matsa wallawal. 29. 3. 20 a. nr. 120. 
(13329) 

E n n o , Jakob Johani o., w. a. Kawastu 
wallawal. 10. 2. 20 a. nr. 598. (13330) 

W a n a H a n t s , Mihkel Johani p., w. a. 
Kastre-Wõnnu wallawal. 29. 10. 20 a. nr. 
2660. (13332) 

U m b e r g , sünö. Annok, Ella Peetri t., w. 
a. Nopba wallawal. 20. 12. 19 a. nr. 75. 

(13333) 
J a k s , Aleksandra, w. a. Sinalepa wallaw. 

20. 10. 22 a. nr. 1024. , (11397) 
K o s ch e m j a t i n, Helmi Friidu t., w. a. 

Saare maak. pot. \§\t 8. 4. 22 a. nr. 81. 
(13557) 

K a n n o, Therese Jaani t., w. a. Tall. l. 
poi. 2. jsk. 1921 a. nr. 14. (13558) 

Kongo , August Adami #., w. a. Sõmer
palu wallawal. 7. 12.19 a. nr. 58, (13609) 

R i i s i k , Kirill Johani p., w. a. Wõru l. 
, pol. jsk. 19. 11. 19 a. nr. 254. (13610) 
S a m a r ü ü t e l , Wiktor Kusta p., w. a. 

Sõmerpalu wallawal. 24.12.19 a. nr. 367. 
(13611) 

S o k o l o w , Mihail Konstantini p<, w. a. 
Irboska wallawal. 1920 a. nr. 9486. 

(13612) 
T o m s o n , Aleksander Johani P., w. a. 

Haanja wallawal. 27. 12. 19 a. nr. 137. 
13613) 

Olesk, Rihard Peetri p., w. a. Aleksandri 
wallawal. 3.1. 20 a. nr. 324. (13614) 

Z ä l #, Ernst Miijtli p., w. a. Wõru l. pot. 
jsk. 2. 12. 19 a. nr. 3031. (13617/ 

K u h i , Aleksander Jaani p., w. >a. Wõru I. 
pol. jsk. 2. 3. 20 a. nr. 3241. (13615) 

K i r o t m a n n , Peeter Ialkobi p., w. a. 
Loosi wallaw. 16.12. 19 a. nr. 131. (13618) 

L a n r i s o n, Joosep Jür i p. (13766) 
J a k o b s o n , Johan Kristjani p., nr. 232. 

(13767) 
N a h k u r , Johannes Jaani p., w. a. Anija 

wallawal. 10. 3. 20 a. nr. 173. (13904) 
M e i s t e r m a n n , Isak Jü r i >p., w. a. 

Kõnnu wallawal. 27. 1. 20 a. nr. 672. 
(13905) 

L e n n u t a l , Adele Juhani t., w. a. Pe-
ningi wallawal. 14. 2. 20 a. nr. 969. 

(13906) 
S o o w i k , Elisaweta Jü r i t., nr. 9667. 
H e i n r i c h s o n , Paul Roberti p., nr. 13701. 

Leppik , Willem Jaani p., nr. 5959. 
B l u m e n f e l d t , Jlmand Juliuse lp., 

nr. 27. 
S o n t a g , J ü r i Mihtli p., nr. 11837. 
R u u m a n n , Rudolf Ado p., nr. 11531. 
P ei m a n n , Mihkel Willemi p., nr. 17196. 
E s t a f e j e w , Aleksander Aleksandri p., 

nr. 8165. 
A n t o n , Juhan Jaagu p., nr. 265. 
S t e i n b e r g , August Tõnise p., nr. 10413. 
S o o b i k, Johannes Jakobi p., w. a. Raud-

tee pol. ül. 7. 2. 20 a. nr. 7488. 
P n m b e r n t t e l , Karl Karli p., w. a. Pati 

wallawal. 22. 12. 19 a. nr. 172. 
P u u d e r s e l l , August Andrese p., w. a. 

Tartu l. pol. 1. jst. 27. 8. 20 a. nr. 9249. 
P a r t , Liisa Jaani t., w. a. Rannu wallaw. 

1. 8. 20 a. nr. 680. 
K ä ä r , Wilhelmine Pauli t., w. ct̂  Tartu l. 

pol. 1. jsjk. 3.12.19 a. nr. 2160. 
M a s s a t a s, Jaan Widritu p., w. a. Tartu 

l. pol. 1. jsk. 22. 12. 19 a. nr. 6187. 
K u r s, Alice Tõnu t., w. a. Rakwere l. poi. 

jsk. 4. 1. 19 a. nr. 4102. 
S t a m m , Heinrich Friedrichi p., w. a. Tar-

tu l. pol. 1. jst. 4. 12. 19 a. nr. 2635. 
K u t s a r , Eduard Tõnise p., w. a. Tartu l. 

pol. 1. jst. 30. 12. 19 a. nr. 6785. 
W a l g ep e a, Marie Madise t., w. a. Koht-

la wallawal. 4. 12. 19 a. nr. 167. 
J ü r g e n s , Aleksander Theodori p., w. a. 

Tartu l. pol. 1. jsk. 9. 3. 19 a. nr. 3607. 
R i t s b e r g, MNnna Liisa t., w. a. Tartu l. 

pol. 3. jsk. 22. 11. 19 a. nr. 394. 
W a h l b e r g , Johan Karli p., w. a. Tartu 

l. pol. 1. jst. 20. 9. 20 a. nr. 9620. 
P e e t s , Johannes Mihtli p., w. a. Tartu 

l. pol. 1. jst. 31. 3. 20 a. nr. 8145. 
T o h w e l m a n n , Helmi Johani t., w. a. 

Tartu l. pol. 2. js<k. 1919 a. nr. 3229. 
S a r m u l i n , Peeter Peetri p., w. a. Tartu 

l. pol. 1. jsk. 30. 3. 20 a. nr. 8129. 
K l a o s s o n, Hilda Heinrichi t., w. a. Tartu 

l. pol. 1. jsk. 22. 11. 19 a. nr. 110. 
S õ r r a, Elisabeth Johani t., w. a. Tartu I. 

pol. 1. jsk. 20. 12. 21 a. nr. 10091. 
G e n s, Tsalel Beri p., w. a. Tartu l. pol. 

1. jsk. 7. 9. 20 a. nr. 9311. 
Õun, Minna Danieli t., w. a. Tartu l. pot. 

1. jsk. 20. 12. 19 a. nr. 4386. 
R a t t u s , Helmi Johani t., w. a. Tartu l. 

pol. 3. jsk. 26. 10.19 a. nr. 873. 
Iu r~§ , Albrecht Augusti p., w. a. Kodijär-

we wallawal. 21. 12. 19 a. nr. 113. 
N a p p, Ludwig Mihkli p., w. a. Tartu t. 

pol. 2. jsk. 29. 11. 20 a. nr. 16163. 
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K a ura, Alina I ü r l t>, w. a. Tartu l. -pul. 
2. jsk. 13. 3. 20 a. nr. 12278. 

O n n, Johannes Marie P., w. a. Tartu L 
pot. 1. jst. 23. 9. 19 a. nr. 5765. 

Helk, Leena Johani t., w. a. Tartn l. pot. 
1. jsk. 9. 12. 19 a. nr. 7260. 

H u f a r o w, Rtihtel Iwani p., w. a. Raud-
tee pol. ülemalt 10. 12. 19 a. nr. 2525. 

(1844) 
Lodu, Katta Tõnu t., w. a. Raudtee pot. 

ülemalt 10. 12. 19 a. nr. 4037. (1845) 
A u w e r t , Marie, w. a. Tall. l. pol. iile-

malt. (6379) 
L a n g e , Emilie, w. a. Tall. l. pol. 6. jsk. 13. 

12. 19 a. nr. 3501. (6380) 
Kongo , Anette, w. a. Tall. l. pol. ülemalt 

, 17. 12. 19 a. nr. 1468. (6381) 
N o r t s, Matilde, w. a. Aaspere wallawal. 

detsembrikuus 1919 a. nr. 350. (6382) 
U l a. Akulina, w. a. Kõrgesaare wallawal. 

12. 9. 22 a. nr. 249. (6383) 
S õ e r , Woldemar Johannese P., w. a. 

Wõnnu wallawal. 11. 12. 19 a. nr. 12. 
(11399) 

V r n u n , Leontine Matsi t., w. a. Paaslepa 
wallawal. 26. 1. 21 a. nr. 498. (11401) 

J n t s, Ida, w. a. Nõmme pol. jsk. nr. 3049. 
(11575) 

L i n a s jk, Leontine, w. a. Tapa alewiwai. 
nr. 1474. (11576) 

W illit, J., w. a. Nõwa wallawal. nr. 442. 
(11577) 

K ü l l , R., w. a. Kuresaare l. pol. jsk. 
ur. 2583. (11578) 

L ä ä n e m e t s , A., w. a. Nõmme pol. jsk. 
nr. 1322. (11579) 

P ä ä d a m , Madli, w. a. Raudtee pol. jsk. 
nr. 292. (11580) 

M o t% dt, w. K. Jõhwi pol. jsk. nr. 1567. 
(11581) 

V l e i e r , M., w. a. Narwa l. pol. 3. jsk. 
(11582) 

K r a n t , R., w. a. Nõmme pol. jsik. nr. 1201. 
(11584) 

W e l t s o n , H., w. a. Tall. l. pol. 3. jsc. 
nr. 15434. " (11583) 

5l r t s t a l, A., w. a. Nõmme p. jsk. nr. 855. 
(11585) 

K o eh, Liina Leopoldi t., w. a. Tartu l. pol. 
3. jsk. 13. 1. 20 a. nr. 7680. (12064) 

Nõgges , Julie Ernsti t., w. a. Tarku l. 
pol. 3. jsk. 11. 12. 19 a. nr. 3757. (12064) 

P i l t s e r, Feodor Jaani p., w. a. Sõmeru 
wallawal. 20. 4. 20 a. nr. 1368. (12239) 

A r o n, Maret Andrese t., w. a. Kõrgesaare 
wallawal. 26. 1. 22 a. nr. 11. (12480) 

T i g a n e , Johan na Karl i 1., w. CL llde ru a 
wallawal. 12. 12. 19 a. nr. 69. (12592) 

P u h m , Elise Jaani t., w. a. Tartu l. pot. 
3. jsk. 20. 12. 19 a. nr. 5107. (12593) 

M e r e s m a a , Johannes Hansu p., w. a. 
Ingliste wallawal. 9. 9. 19 a. nr. 132. 

(12714) 
P oder , Eduard Jaani p., w. a. LitgwaUa 

wallawal. 28. 1. 20 a. nr. 329. (12715) 
M a t l i k. Meeri Jaani t., w. a. Warangu 

wallawal. 9. 11. 20 a. nr. 966. (12716) 
Laud, Marie Jaani t., w. a. Iärwakandt 

wallawal. 15. 12. 19 a. nr. 103. (12/17) 
W e n e m a n n, Anette Hindrejku t., w. a. 

Ingliste wallawal. 11. 12. 19 a. nr. 338. 
(12718) 

J o h a n s on, Rihard Peetri p., w. a. Trii-
gi wallawal. 21. 1. 20 a. nr. 777. (12719) 

Al jeschkin , Siidor. (12777) 
L i n d e b e r g , Marie. (12777) 
Luik, Ositar, nr. 13. (12777) 
Haas, Juul i Hansu t., w. a. Kernn wal-

lawal. 18. 12. 19 a. nr. 97. (12942) 
M ä g i , Oskar Jü r i p., w. a. Wiljandi I. 

pol. jsk. 10. 12. 20 a. nr. 7498. (13153) 
S i l d , Elisabeth Jaani t., >w. a. Meeri wäl

tawal. 4. 2. 20 a.'nr. 484. (13154) 
E l b r e eh t, Linda Pauli t., w. a. Wiljandi 

l. pol. jsk. 11. 11. 21 a. nr. 8031. (13155) 
W e l d e m a n n ^ Tõnis Tõnise p,, m. a. 

Wiljandi l. pol. jsk. 14. 12. 19 a. nr. 4316. 
(13156) 

P o r i s a m m u l, Marta Gustawi t., w. a. 
Wiljandi l. pol. jsk. 10. 12. 19 a. nr. 2957. 

(13157) 
T a a r , Selma J ü r i t., w. a. Tarwastu wal-

laawl. 25. 1. 20 a. nr. 1152. (13158) 
P a d a r , August Peetri p., w. a. Ahja wal-

lawal. 13. 9. 21 a. nr. 1042. (13334) 
S a h a r o w , Sinaida Nikifori t., w. a. 

Luunja wallam-al. 3. 5. 20 a. nr. 591. 
(13335) 

L ä ä n e , Ella Marie t., w. a. Raadi wal-
lawal. 17. 12. 19 a. nr. 22. (13336) 

T i l g a , Mihkel Jakobi p., w. a. Tartu I. 
pot. 3. jsk. 2. 3. 22 a. nr. 13964. (13337) 

L õ h m u s , Hugo Peetri p., w. a. Wara wai-
lawal. 27. 12. 19 a. nr. 581. (13338) 

S a a r w a, Leonharö Daweti p., w. a. 
Ahja wallawal. 21. 10. 21 a. nr. 1066. 

(13340) 
Tfäkko, Osjkar Peetri p., w. a. Wastse-

Kuuste wallawal. 20. 4. 20 ä. nr. 373. 
(13341) 

H o l l a n d , Anna Andrese t., w. a. Pärnu 
l. pol. jsk. nr. 13881 — 5. 9. 21 a. (13344) 
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W t r u l a s , Aaan ftaani p., w. a. Tartu I. 
pot. 3. jKk. 28.12. 20 a. nr. 12465. (1S345) 

R e t l i . Iul ius juhani p.. w. a. Mä*sa 
wältawal. 5. 3. 20 a. nr. 97. (13346) 

Müürsep ip , Arnnand Hendriku p.,>w. o. 
Wastse-Kuuste wallawal. 8. 12. 19 a. nr. 
12. (13347) 

P i h l . Emilie Peetri t., w. a. Aleksandri 
wallawal. 24. 8. 22 a. nr. 48. (13348) 

O v i k o w, Filip Andrei p., w. a. Kastre-
Wõnnu wallawal. 6. 10. 20 a. nr. 2679. 

(13349) 
M ä l l o , Auaust Faant >p.. w. a. Kastre-

Wõnnu wallawal. 10. 5. 20 a. nr. 2278. 
(13350) 

K õ n d, Lilli Raani t., w. a. Luunja walla-
wal. 12. 1. 20 a. nr. 231. (14301) 

Ehr l ich , Au"ust Jü r i p., w. a. Wana-
Kuuste wallawal. 14. 4. 20 a. nr. 598. 

(14302) 
S i m m , Johannes, w. a. Tall. l. ,pol. 3. ist. 

9. 12. 19 a. nr. 2631. (13401) 
K ä s p e r , Susanna, w. a. Tall. l. pol. 4. 

jsk. 14. 4. 20 a. nr. 12433. (13402) 
K o r ch. Woldemar, w. a. Tall. l. pol. 3. jsk. 

31. 3. 20 a. nr. 9749. (13403) 
L o o m a n n . Theodor, w. a. Tall. l. pol. 3. 

jsk. 8. 4. 22 a. nr. 13733. (13404) 
W a s m a n n , Marta, w. a. Tall. l. poi. 3. 

jsk. 10. 7. 20 a. nr. 11667. (13405) 
P i n 3 le r, Marta. w. a. Tall. l. pol. 3. f§r. 

24. 1. 20 a. nr. 7289. (13406) 
K l i nE e r, Salme-Anette. w. a. Tall. I. «ol. 

3. jsk. 8. 5. 22 a. nr. 1585̂  (13407) 
G r ü n s t e i n . Hanna, w. a. Tall, l. pol. 3. 

jsk. 22. 10. 20 a. nr. 12543. (13408) 
E u n e r , Hilda, w. a. Tall. l. pol. 3. isk. 

4. 5. 21 a. nr. 13889. (13403) 
I l l i s t om, Bans, w. a. Tall. l. vol. 3. 

ist. 29. 11. 19 a. nr. 354. (13410) 
T õ r u . Marta, w. a. Tall. l. pol. 3. fsl. 

13.1. 21 a. nr. 13253. (13411) 
B i r k . Johannes, w. a. Tall. l. pol. 3 jsk. 

24. 7. 20 a. nr. 11777. (13412) 
D r e l l , Boris, w. a. Tall. l. pol. 3. jsk. 

9. 12. 19 a. nr. 2820. (13413) 
Oksa, Liisi, w. a. Suure-Kõpu wallawal. 

20. 12. 19 a. nr. 491. (13414) 
N a a a e , Litba, w. a. Tall. l. pol. 3. jsk. 10. 

9. 20 a. nr. 12174. (13415) 
Nurk , Marie, w. a. Tall. l. pol. 3. jsk. 23. 

1. 22 a. nr. 15428. (13416) 
Wee lm ann , Karl, m. a. Undla wallawal. 

20. 4. 20 a. nr. 1257. (13417) 
Ulm, August, w. a. Saue wallawal. 9. i. 

30 a, nr. 544. (13418) 

Luha . Helene, w. a. Tall. l. pol. 6. isk. 2. 
12. 19 a. nr. 1648. (13419) 

K i r s i p u u , Anette, w. a. Tall. l. pol. iile-
malt 28. 1. 20 a. nr. 2430. (13420) 

K i i n a , Ma,"da, w. a. Wastemõisa w^llaw. 
19. 7. 21 a. nr. 1752. (13421) 

P a j o . Anna. w. a. Tall. l. pol. 3. isk. 4. 
12. 19 a. nr. 1697. (13422) 

R a m m a l , Marie, w. a. Tall. l. pol. 3. isss. 
nr. 12731. (13423) 

Ln ts chan, Ekateriina, w. a. Tall. l. pos. 
3. jsk. 2. 3. 22 a. nr. 15587. (13424) 

O o n i k s. Pauline, w. a. Tall. l. pol. 3. f8'f. 
20. 12. 19 a. nr. 3786. (13425) 

O h t l a, Johann, w. a. Tall. l. pol. ülemalt 
13. 2. 20 a. nr. 6844. (13426) 

L i n t s , Alfred, w. a. Tall. l. pol. 3. jsk. 26. 
4. 20 a. nr. 10512. (13427) 

R a t t a s e p p , Anna. w. a. Tall. l. pol. 3. 
jsk. 1929 a. nr. 9704. (13428) 

Puskof f , Johannes, w. a. Tall. l. vol. 
3. jsk. (13429) 

F ä ä r a t s , Woldemar, w. a. Wiljandi I. 
pol. ülemalt. (13430) 

L u i k. Willem, w. a. Tall. l. pol. ülemalt 
3. 2. 20 a. nr. 1913. (13431) 

M i s t e r . Hilda. w. a. Rae wallawal. 27. 
2. 20 a. nr. 1391. (13432) 

Weebe r . Alide, w. a. Tall. l. pol. 3 jsk. 
8. 2. 20 a. nr. 7350. (13433) 

M ö l d e r . Aleksei, w. a. Kaarma-Suure 
wallawal. 31. 10. 22 a. nr. 1095. (13434) 

K u u l u t u s . 
Tartumaatonna Pol. l-fe jaoökonna Üleni kuulu» 

tab sellega, et 7. juunil f. a. kell 10 e. I. factb Raswa 
wallamaja juures Daniel Herrat päralt olew pu-
nane lehm. mis 700 marssa peäle on hinnatud enam» 
pakkumise teel ära müüdil d tenia wõlqnewa 1922 a. 
tulumaksu tasuks Rasiua wallawalitfuse nõudel 20. 
weebr. 1923 a. ur. 31. 

Tartus, 25. mail 1923 a. nr. 1319 II. 
15597 Tartu maak. politsei I jsk. Ülem Haugas. 

Soowitan 
En gros. En detail. 

Suhkrut, Ameerika jahu mitmet sorti, riisi, 
manna, kohwi, kakaod, teed, tubakat ja 
paberosse, maitseaineid, s h o k o l a a d i ja 

igat seltsi kompwekka jne. 

H. O. Waldmann 
Raekoja plats nr. 16. 
16903 

Telefon 9-11. 
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KlaasIwabriku ladu 
W. - P ä r n u m n t . n r . 31. 

Kõuetk 8—47. 

Soowitab 
suuremal ja wähemal arwul: 

aknaklaasi, 
seinapappi, 

tapeete, 
l i imi, 

katusepappi 

ja kõiksugu maaldri materjaale. 
16906 

Kuulutus. 
Tartu maakonna politsei I jaoskonna 

Ülem kuulutab sellega, et 15. juunil s. a. 
kell 10 e. 1. saab kantselei juures Tartus, 
Jakobi tän. nr. 12, Aleksander JakobsonM 
päralt olew suur puhweti kapp ja suur tru-
moopeegel, mis 18.000 m. peale hinnatud, 

otsekohe wälja maksetawa raha eest ära 
müüdud tema wõlgnewa 1922 a. puhtakasu-
maksu tasuks, Eesti Panga Tartu osakonna 
nõudel 13 weebr. 1923 a. nr. 34 ja 35. 

Müüdaw warandus on oksjoni päewal 
sealsamas näha. 

Tartus, 28. mail 1923 a. 
Ao 547 II ja 548 II. 

Tartu maak. politsei 
15598 I jaoskonna Ülem Haugas . 

i i r i wärwid ja k õ i k s u g u 
muud tarbeai
ned sellel alal, 

riide > wärwid, tisleri 
tarbed, keemia-, kos
meetika- ja tualet-
kaubad, lõhnaseebid, 
weed ja õlid, mine
raal-, taime ja määre-
õlid, kõiksugu würtsid, 

kummi kaubad, 

kõik rnuud majapidamisse puu
tuwad ained. 

Bensiin Petroleum. 

16904 jjl 

n Asut. 1906 a. Asut. 1906 r\ 

v 

M. JosseloWo 
Suur Karja tän. nr. 12. 

Soowitab omast ärist suures wäljawa
l iku I õiksugu manufaktuur kaupu ning 
naisterahwa ja meesterahwa walmis-

riideid. 
I n g l i s m a a w i h m a k n u b e d e wabriku 

Manchesteri esitaja Eestis. 

M. Josselow. 
Suur Karja tän. nr. 12. 

Asut. 1906 a. Asut. 1906 a J 
SHOKOCAAD 

«Renommee» 
A.-S. RENOMMEE" 

WABRIK - VOCTA TAN. NR. 3 
Kontor - Vana Viru tän. nr. 13. Kõnetraat 16~72. 

TACCINN 9484 
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Kuulutus. 
Wiru maakonna politsei Jõhwi jaoskonna ülem, elukoht Jõhwi alewis, 

Ts. kp. sead. § 1030 põhjal kuulutab sellega, et 11. juunil 1923 a. kell 11 
hommikul saab Wiru maakonnas Püssi mõisas Otto Stakelbergi liikuw wa
randus: mitmesugused sõidu wankrid, tõllad, saanid, hobuse riistad, 4 sälgu, 
5 kahehobuse tööwankert, üks tulekustutamise prits ja 500 pd. odre 

• 

enampakkumise teel 
otsekohe wäljamaksetawa raha eest ära müüdud. Nimetatud warandus on 
hinnatud 278.200 marga wäärtuses ja läheb müügile esimest korda Otto 
Stakelbergi 1921 a. tulumaksu wõla katteks Püssi wallawalitsuse nõuete 18. 
maist 1922 a. nr. 617 ja 8. juulist 1922 a. nr. 433/620 alusel. 

Müüdaw warandus on sealsamas oksjoni päewal näha. 
28. mail 1923 a. 

Ne 0297/0300 
Wiru maakonna politsei 

Jõhwi jaoskonna ülem (allkiri). 16204 

f mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm 
\ 

Tellige „Eesti Politseilehte"! j 
„Eesti_ Politseileht" on ainukene administratiivõigusline aegkiri Eestis. 

Ülikasulik kõigile, kes on huvitatud ehk ameti poolest seotud 
administratiiv-seadusandlusega. 

„Eesti Politseilehes" ilmuvad Eesti, kui ka väljamaa professorite 
ja tähtsamate administraatorite tööd. 

% 

Kus on kõige kasulikum kuulutada? 
„Eesti Pjlitseilehe" kuulutused seatakse üles igas Wabariigi politsei

asutuses eraldi kuuulutustele määratud tahwlitele kuhu nad 
jääwad kuni järgmise numbri ilmumiseni, s. o. terwe nädal aega. 
Et politseiasutusega igal kodanikul tegemist on, siis leia
wad kuulutused „Eesti Politseilehe" kaudu rahwa seas 

kõige suuremat laialilaotamist. 
Talitus — Tallinnas, Toompea lossis. Tel. nr. 515. 

Kuulutage „Eesti Politseilehes"! 
9 H mmmifiiiiniiiiiii mtumäMmmmmk 
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O ^ L J C C I Ö I J 

Q. ovnLLL & Ko. 
TRLLIhhRS. 

flSüTRTÜD 1884. J\. 

• 

-

,. 

tJv> 

(77) 

Toimetab kõiksugu pangaärilisi 
transaktsioone. 

,, 

- -

• 

EESTI-WENE PANK 
Tallinnas, Wana Posti t. 6. 
Telegr. aadr.: „Estrusspank". Kõnetr. 19-79. 

Pohikapitaal Mrk. 25.000.000.— 
Toimetab kõiksugu panga operat-
— sioone sise- ja wäljamaal. — 

• 

16905 

Tallinna Eesti KirjMtus-ttbisuse trükikoda, Pikk tän. _ 2. 
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